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ДЕМЕТРОПОЛИЗАЦИЈА КУЛТУРЕ

Проналажењем истакнутих личности које су жи­
веле на бачкопаланачким просторима и осветљавањем 
њихових дела, дајемо допринос грађењу српског Пан­
теона. Он ће нам помоћи да увидимо своје духовне те­
меље, без којих не можемо градити будућност. Чиње­
ница да je оволико значајних људи током XVIII и XIX 
века потекло из Бачке Паланке, Парага, Силбаша, Пив­
ница, Деспотова, Товаришева, Нештина, Обровца и 
Визића нам говори да je овај простор био плодно тло за 
стварање добрих дела, која су по мери човека. Наглаша­
вамо да y овом прегледу истакнутих Срба Бачкопала­
начког краја нисмо пронашли личности које су живеле 
y Младенову, Гајдобри и Челареву. Социолошки гледано, 
разлоге томе треба тражити y саставу становништва. 
Сва ова три места су током XVIII и XIX века, y већини, 
била насељена немачким живљем. У њима je било Срба, 
али y малом броју. Њихове корене y овим местима нала­
зимо још y средњем веку, што видимо из података o на­
сељу Букин и Гајдобра. Иако y Гајдобри нисмо, y XVIII 
и XIX веку, пронашли Србе који су задужили свој народ, 
веома je индикативна социолошка чињеница да je после 
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Другог светског рата ово насеље подарило Српству и чо­
вечансту двадесет пет доктора наука, што je чињеница 
која јe ставља y сам светски врх по броју научника y од­
носу на број становника.

Када размишљам o култури и њеном месту y на­
шим животима, често се сетим великог српског писца и 
књижевног критичара Чедомира Мирковића. Он je знао 
да само дела проткана појмом добра могу да потврде 
идеје за које се декларативно залажемо. Тако je он, са 
својом Зорком, годинама по Србији неуморно походио 
мала места, попут Бачке Паланке, па y њих доносио 
дах и дух истинског врхунског стваралаштва. Ha тај 
начин je уверавао и подстицао људе y малим местима 
да покушају свој живот да искажу кроз духовно ства­
ралаштво. Чеда je сматрао да се српска култура не ства­
ра само y Београду, Новом Саду, Нишу или Бањалуци, 
већ да je умногоме има и y Пожеги, Чачку, Трстенику, 
Горњем Милановцу, Сремским Карловцима, Врбасу, 
Кулпину, Бачкој Паланци, Бијељини, Вуковару, Даљу...

Поред њега, y Бачку Паланку су на културно-умет­
ничке сусрете долазили Момо Капор, Јован Колунџија, 
Матија Бећковић, Милован Витезовић, Љубивоје Ршу­
мовић, Драгош Калајић, Владета Јеротић, Миодраг Радо­
вић, Чедомир Попов, Славко Гавриловић, Милан Нена­
дић, Благоје Баковић, Жарко Димић, Никола Страјнић, 
али и Патрик Бесон, из Француске, Јелена Гускова, из 
Русије, као и многи други познати научници или умет­
ници. Они су на свој начин помогли да институције и 
ствараоци са овог простора буду уписани на културну 
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мапу Србије, па и да Бачка Паланка сама по себи поста­
не културни топоним.

Жива културна активност данас се огледа y доброј 
позоришној делатности, иако немамо зграду позоришта, 
али имамо позоришну трупу и позоришни дух. Затим, 
y многобројним ликовним изложбама, позоришним фе­
стивалима, музичким концертима, промоцијама књи­
га, фолклорним приредбама итд. Све то организују 
Културни центар, Народна библиотека или многоброј­
на удружења грађана, која се баве културним делатно­
стима. Бачка Паланка има једну од најбољих фолклор­
них група y Србији, КУД „Коста Абрашевић”, веома 
добре изворне певачке групе y Младенову и Гајдобри, 
које чувају звук крајишких корена. Веома су активне 
уметничке трупе, које чувају фолклорну, позоришну и 
певачку традицију и културу словачког и мађарског на­
рода. Научно друштво „Логос”, Књижевни клуб „Дис” 
и паланачка Матица српска су y последњих двадесетак 
година објавили преко 500 књига, из разних области, a 
објављено je и 35 бројева часописа за културу, књижев­
ност и уметност Сунчаник, уз немалу помоћ Удружења 
„Златни караш БП”. Изгубљени дух дијалога обнављао 
се y Бачкој Паланци на друштвеној трибини „Разговори”, 
итд.

Бачка Паланка, својом богатом и квалитетном кул­
турном и уметничком делатношћу, показује да се пала­
начки менталитети крију y главама људи, a не y селима, 
варошима или градовима. Ha овај начин je теза Радо­
мира Константиновића, o филозофији паланке, на нај­
једноставнији начин побијена, јер дух просечности и 
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медиокритетства не мора да станује на периферији цар­
ства, y географски малим местима, попут Бачке Палан­
ке, већ може да буде сасвим негде другде. Понајчешће 
се он управо и може пронаћи y срцу империје.

У Бачкој Паланци, o Васкрсу 2016. године

Небојша Кузмановић
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УВОД

Уверен сам да ћемо књигом о истакнутим Србима 
Бачкопаланачког краја допринети, макар и мало, разби­
јању мита о паланачком менталитету, који је дијагности­
фикован познатом синтагмом о филозофији паланке. 
Такође, да ћемо показати да паланачки менталитет ста­
нује у главама људи, а не у малим или великим мести­
ма. Проналажење и откривање, свету и завичају, истак­
нутих личности, које су у давној прошлости, али и не 
тако давној, живеле и деловале на простору на којем 
ми сада живимо, помоћи ће нам да схватимо да живот 
и свет не постоје само због нас. Наиме, човек је склон 
да свет посматра само у димензији садашњости, кроз 
наочаре солипсизма, односно да свет постоји само због 
нас, за нас и само сада и тренутно. Управо је то сушти­
на паланачког менталитета – не као нечег доброг, све­
тлог и људског, већ као квинтесенција нечег лошег, 
мрачног и подљудског. Димензије прошлости и будућ­
ности и димензије друштвености и комунитарности 
постмодерном, односно, паланачком егоистичном чо­
веку биле су, јесу и биће, увек потпуно стране.



10

Но, понекад је потребно да застанемо, да се погле­
дамо у огледало и схватимо да ми овде данас не бисмо 
ни били да није било наших предака, а посебно оних 
који су стварали дела по мери лепог, доброг и истини­
тог. Наша обавеза је да пронађемо све оне наше претке 
који су саградили путеве, мостове, школе, цркве, мли­
нове, затим оне који су спевали песме, написали приче 
и романе, превели дела са страних језика, основали 
позоришта, направили музичке хорове, лечили људе, 
одржали веру и духовност, основали спортске клубо­
ве... Морамо да проучимо њихова дела, осветлимо њи­
хове животе и све то да забележимо. Како бисмо, пре 
свега, себи показали где нам је место и зашто смо ро­
ђени. Ми мислимо да свет око нас постоји сам од себе, 
сам по себи (Ding an sich), као нешто што је Богом дано. 
Међутим, ми заборављамо да ништа не пада с неба без 
одређеног разлога и да је требало уложити огроман 
труд, генерација и генерација, да би се створила добра 
дела, која нама данас олакшавају живот.

Због тог сазнања и ми сада крећемо тим непозна­
тим и неоткривеним стазама наше прошлости и увек 
се безгранично обрадујемо када из непрозирне повести 
засијају људи који су нас својом делатношћу, односно, 
добрим делима која су стварали, задужили, а ми тога 
нисмо нимало свесни. Наша улога се састоји у томе да 
помогнемо да они буду уписани у духовне вертикале 
српске културе на овом простору.

У овој књизи упућујемо на живот и дело: свештени­
ка и иконописца Рафаила Милорадовића (Бачка Паланка, 
? – Нови Сад, 19. VII 1758), генерала Андрију Стојчевића 
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(Нештин, 1753 – Госпић, 1810), филозофа и свештеника 
Атанасија Влаховића (Параге, 1782 – Калоча, Мађарска, 
1850), књижара и издавача Георгија Кирјаковића (Де­
спотово, 1784 – Нови Сад, 1846), дрворезбара Георгија 
Девића (? – Бачка Паланка, после 1849), дуборесца Саву 
Љубинковића (? – Бачка Паланка, после 1847), песника, 
преводиоца, правника, гимнастичара и мачеваоца Ђорђа 
Марковића Кодера (Визић, 1806 – Нови Сад, 13. IV 1891), 
свештеника Аврама Борђошког (Станишић, 9. III 1814 
– Силбаш, 19. VI 1891), писца Јефтимија Вукадиновића 
(Силбаш, 20. I 1833 – Земун, 17. IV 1906), писца и свеште­
ника Стевана Болманца (Обровац, 1834 – манастир Ма­
насија, 1909), лекара Радивоја Петровића (Параге, 1840 
– Аранђеловац, 1878), правника и књижевника Ђорђа 
Бугарског (Параге, 1841 – Загреб, 18. V 1892), политича­
ра Милета Брадваровића (Стара Паланка, 1843 – Вршац, 
1890), адвоката и политичара Богољуба Милетића (Сил­
баш, 26. VIII 1852 – Славонски Брод, 1. I 1892), професо­
ра и филолога Момчила Иванића (Пивнице, 2. III 1853 
– Београд, 23. IV 1916), глумца Миливоја Барбарића (Не­
штин, 1861 – Осијек, 1925), преводиоца Светислава Пе­
тровића (Параге, 1861 – Параге, 1881), глумца, писца и 
калуђера Ђорђа Германа Јовановића (Нештин, 1863 – Не­
штин, 1892), књижевника и педагога Божидара Борђо­
шког (Силбаш, 1867 – Сомбор, 1922), књижевника Бошка 
Петровића (Параге, 1869 – Скопље, 1913), свештеника 
Лазара Борђошког (Силбаш, 18. X 1870 – ?, после 1926), 
професора и националног радника Глигорија Миркови­
ћа (Пивнице, 25. I 1877 – Шид, 27. V 1962), књижевницу 
и издавача Зорку Лазић (Нештин, 25. V 1878 – Нови Сад, 



12

1. XII 1948), свештеника и народног посланика Милоја 
Марцикића (Бачка Паланка, 1884 – ?, после 1963), писца 
и историчара уметности Лазара Мирковића (Пивнице, 
1885 – Сремски Карловци, 1968), лекара и националног 
радника Саву Бугарског (Товаришево, 1897 – Београд, 
1945) и лекара и професора Миленка Берића (Бачка 
Паланка, 12. X 1899 – Нови Сад, 16. X 1975).

Живот и активности ових људи су доказ да се до­
бра дела морају чинити због самог појма добра, а не због 
неке непосредне користи, било материјалне, било ду­
ховне. Па тако, без обзира на херојско разилажење са 
временом, које је честа судбина уметника и научника, 
као и непризнавање од стране савременика, уверен сам 
да ће они који су стварали дела по мери човека, кад-тад 
дочекати да та дела засијају из таме векова и постану све­
тли беочузи. Ти ће нам духовни оријентири послужити 
како не бисмо остали у самоскривљеној незрелости.

Мало се који народ знао огрешити о своје знаме­
ните претке као што то зна наш народ. Са уверењем да 
ћемо успети барем мало да ту слику о себи улепшамо, 
упућујемо заинтересоване читаоце на ове истакнуте 
Србе, који су задужили не само своје савременике, већ 
и нас, своје потомке.
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БАЧКА

У Бачкој се налазе трагови насеља још из каменог 
доба, највише поред Дунава и Тисе, а најважнија су код 
Богојева, Апатина, Аде, Сенте и Титела. Данас постоје 
многи трагови из бронзаног доба, као и трагови присуства 
разних народа: Илира, Келта, Дачана, Римљана, Сармата, 
Хуна, Гепида, Словена, Авара, Бугара, Мађара итд. Први 
Индоевропљани су населили ово подручје у три мигра­
циона таласа, који су датирани у 4200. г. п. н. е, 3300. г. 
п. н. е. и 2800. г. п. н. е. Словени се у Бачкој први пут по­
мињу, у књигама које су нам доступне, у VI веку.

Прва забележена словенска држава која је управља­
ла Бачком била је Велика Моравска.1 После заузимања 

1  На подручју данашње Словачке створена је, у XIX веку, 
Моравска кнежевина, којом је владао кнез Мојмир. Око 823. 
године, Мојмир је поразио Прибину и спојио две кнежевине у 
једну политичку целину, познату као Велика Моравска или 
Великоморавска кнежевина. Прибина је побегао на југ, где је, 
под патронатом Франачке државе, добио део Паноније и фор­
мирао нову кнежевину, познату као Кнежевина Доња Панонија. 
Седиште великоморавских владара су биле Микулчице, док је 
Њитра била значајна као други центар. Најзначајнији велико­
моравски владари били су Растислав (846–870) и Светоплук I 
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већег дела Панонског басена, од стране Мађара, јављају 
се као становници Бачке, поред Словена, Мађари, Пече­
нези и други. „Срби и Словени који су се затекли прили­
ком доласка Мађара у Панонску низију и по формирању 
мађарске државе играли су у јавном животу Мађарске, 
а нарочито у овим крајевима видну улогу. Већ у XI веку 
у Бачкој се истакао Србин Радован. Први познати жу­
пан Бачке жупаније био је Вид, који је забележен 1074. 
године.”2 Према једном мишљењу, мађарски владар 
Стефан I (Вајк), основао је градове Бач и Бодрог, као 
главне градове истоимених жупанија у Угарској. Према 
другим изворима, Бач је постојао и пре досељења Ма­
ђара као словенско-аварски град и имао је име Багасин. 
Град Бодрог је добио име по Бодрићима, словенском 
племену које је живело у Бачкој.

Досељавање Срба из јужних крајева је у већој мери 
почело у XV веку. У XV и XVI веку су српски деспоти 
имали поседе у Бачкој. Места која су била у поседу срп­
ских деспота су Апатин, Бач, Кулпин, Чуруг, Стари Бечеј, 

(871–896). Светоплук је своју државу проширио све до Потисја, 
Малопољске, Чешке, Шлезије и Лужичке Србије. После Свето­
плукове смрти, 894. године, почело је постепено пропадање 
Велике Моравске. Светоплук је разделио државу између својих 
синова, међу којима су избили конфликти и неслагања. Кнеже­
вину је угрожавала и најезда номадских племена Угара у Поду­
нављу. Велика Моравска се распала око 907. године, а подручје 
данашње Словачке тада потпада под власт Угара.

2  Душан Ј. Поповић: Срби у Бачкој до краја осамнаестог 
века: (историја насеља и становништва), САНУ, Београд, 1952, 
стр. 4.
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Петрово Село, итд. „Срби из Рашке – Рашани или Ras­
ciani, или Раци како су их Мађари називали, населили 
су се у Бачку у већем броју нешто касније, него у Срем 
или Банат, јер су српски деспоти и племићи имали мање 
поседе у Бачкој него у Срему или Банату. У првој поло­
вини XV века налазе се они у Бачкој у већој мери. 1417. 
године управљао је као деспотов чиновник, деспотовим 
добром у Апатину, Никола Перетнић. У то доба било 
је Срба Рашана у већем броју, а 1477. је Вук Чаловић био 
поджупан Бодрошке жупаније. Он је био власник Лука­
ча у Бачкој жупанији. Вероватно да је судећи по имену 
и Деспот Сентиван припадао једном од наших деспота.”3

У првој половини XVI века становништво Бачке 
је страдало, приликом сељачке буне Доже Ђерђа, 1514. 
године, а затим и приликом најезде Турака Османлија. 
Године 1526, након угарског војног пораза на Мохачу, 
Бачка је постала централни регион једне краткотрајне 
независне српске државе (постојала је од 1526. до 1527. 
године), којом је владао самозвани српски цар, Јован 
Ненад. Престоница његове државе била је Суботица. 
После смрти Јована Ненада и његова држава је нестала, 
а Бачка, за кратко време, поново долази под угарску 
власт. „Срби из Рашке населили су се и као војници и 
као кметови уз Србе великодостојнике и племиће. Од 
Срба племића имао је у XVI веку своје поседе у Бачкој 
Радич Божић. Он је држао Телехазу код Сивца, Белу, 
Сентандраш и Турију. И Цар Јован држао је између 
осталог и два најважнија утврђења Бач и Фелић. Капелан 

3  Исто, одељак „Срби у Бачкој у 15. веку”, стр. 21.
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цара Јована у Бачу био је 1527. Јован Долић који је у свом 
поседу имао Шари, Бођан, Вајску, Хулатаг и Силбаш.”4

Сазнајемо и да се наше Младеново, под својим ста­
роставним именом Букин, помиње још у XIV веку. По­
миње се у Бачкој жупанији још 1332. године. „Првобит­
но насеље налазило се сасвим поред Дунава. За турске 
владавине забележено је у бачкој нахији 1554, имао је 
2 дома, који су плаћала и 1 који није плаћао порезу. Око 
1570 имао је 9, а 1590, 29 домова. 1692 забележен је као 
насељен, 1698 забележен је Велики Букин као ненасе­
љен. 1720 имао је 16 домова, 1724 до 1732 имао је српско 
становништво. 1722 имао је 29, а 1727, 36 пореских глава. 
1749 / 1750 насељени су у Букин Немци. 1752 насељено 
је у Букину око 200 немачких породица. На ово насеље 
као српско сећа презиме Букинац.”5

Насеље Гајдобра је настало на земљишту где су нека­
да биле Добра, Горња, Средња, Доња Добра и Гола Добра. 
Године 1554. имала је три дома, од којих су два плаћала 
порез, а један није. Године 1698. забележена је као нена­
сељена. Забележена је 1702. као ново насеље. Године 1715. 
имала је пет, а 1720. шест домова. Насељено је 160 немач­
ких породица 1784. Поповић додаје да: „на Гајдобру као 
српско насеље сећа презиме Гајдобранин, 1715. забележе­
не су породичне старешине са овим презименом у Гај­
добри, Купусини, Футогу четири, а 1720. у Паланци две.”6

4  Исто, Одељак „Срби у Бачкој у 16. веку”, стр. 22.
5  Р. Јеремић: „Букин, једно шокачко село”, Гласник Географ­

ског друштва, Београд, 1926, стр. 95–102.
6  Душан Ј. Поповић: Срби у Бачкој до краја осамнаестог 

века: (историја насеља и становништва), САНУ, Београд, 1952, 
стр. 90.
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По Душану Поповићу, Паланка се помиње касније 
него Букин и Сентиван и сматра да је настала на месту 
ранијег насеља Илока (Pest Ujlak), вероватно као подгра­
ђе Илока, па је то насеље звано Илочка. За време турске 
владавине Паланка је била пољско утврђење. „1554. 
имало је то насеље 2, око 1570. 5, а 1590/1. 8 породица. 
Под именом Паланка забележена је 1690. 1720 имала је 
189 домова, од којих 158 српских и 9 мађарских. 1745 
имала је 107 кућних старешина. 1747 има 119 пореских 
обвезника; сви су били Срби. 1764/5 насељени су у Па­
ланку Немци. 1770 био је у Паланци 251 српски дом са 
7 станара, и 77 немачких, већином сиромашног стања. 
Већ 1772 јавља се Нова Паланка. 1774 имала је 419 срп­
ских домова. 1790 одвојили су се Немци у посебну оп­
штину у Немачку Паланку. 1792 имала је 322 дома са 
2.040 српских душа.”77

После пада Будима и Сегедина (1542), Бачка дола­
зи под турску (османлијску) власт, односно, постаје део 
Османског царства. Током османлијске управе је на 
територији Бачке постојао Сегедински санџак, који је 
био подређен Будимском пашалуку. Бачка се делила у 
6 нахија и то: бајску, суботичку, сегединску, сомборску, 
бачку и тителску. Поред Срба, који су били већинско ста­
новништво, у Бачкој је тада било и муслимана. Крајем 

7  Исто, стр. 106. Поповић наводи и ову занимљивост: да 
се потез Керекић налази у паланачком атару, те да нас на ово 
насеље, као српско, подсећа презиме Керекићанин. Додаје да 
су 1715. забележене породичне старешине са овим презименом, 
у Бегечу две, Гложану једна, Футогу четири, а у Паланци, 1720. 
године, три породице.



18

XVII века, Бачка постаје део Хабзбуршке монархије. Када 
Душан Поповић пише о Србима пореским обвезницима, 
из једног исказа игумана српског манастира Бођана 
сазнајемо: „1696. дао је игуман манастира Бођана пред 
пореским властима ову изјаву: да је рођен у Сент Пете­
ру, код Сентивана, дакле сасвим у срцу Бачке, да је стар 
111 година, настојник је манастира Бођана, и зна сасвим 
добро из властитог искуства да је харач плаћан и кало­
чком надбискупу у целој Горњој Бачкој, нарочито сели­
ма Сент Петер, Сентиван, Бандобра, Мали Кер, Вели­
ки Кер...”8

У то доба је Бачка, у етничком смислу, била скоро 
искључиво српска област, а овакво етничко обележје 
је имала и 1720, када од 3.456 пописаних домова нала­
зимо само 166 мађарских и 25 немачких. По попису из 
1720, у Бодрошкој жупанији налазило се 27 насеља са 
594 дома, од којих су Варадински шанац и Футог били 
вароши, а Букин, Врбас, Кер, Ковиљ, Куцура, Крстур, 
Мошорин, Пивнице, Деспот Сентиван, Силбаш, Теме­
рин и Шове јесу села. Тада је просечно насеље имало 
22 дома, тврди Душан Поповић.

После завршетка турске владавине, српско станов­
ништво Бачке је много страдало у време Ракоцијевог 
устанка (1702–1704). Бачка је у оквиру Хабзбуршке мо­
нархије била административно подељена на цивилни 
(Бачка и Бодрошка жупанија) и војни део (Војна грани­
ца). Жупаније су биле административно подређене хаб­
збуршкој Угарској, док је Војна граница била директно 

8  Исто, одељак „Срби у Бачкој у 17. веку”, стр. 23.
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подређена Бечу. После развојачења Потиске војне гра­
нице (1751. године), ова подручја, такође, долазе под 
цивилну (жупанијску) власт. У саставу Војне границе 
остаје једино подручје Шајкашке, које је било органи­
зовано као Шајкашки батаљон (овај батаљон је форми­
ран 1763. године). Од дела подручја некадашње Војне 
границе у Потисју формиран је, 1751. године, коморски 
округ (од 1794. називан је Потиски крунски округ), а 
састојао се од места: Мартоноша, Старе Кањиже, Сенте, 
Аде, Петровог Села, Мола, Србобрана, Бачког Градишта, 
Турије и Старог Бечеја, као главног места. Услед разво­
јачења Потиске границе, Срби из Бачког Потисја су се 
у великим масама одселили у Русију (Нову Србију и 
Славеносрбију), Банат и каснију Шајкашку, тако да ти 
потиски крајеви губе српски етнички карактер. Уместо 
ових Срба, почиње масовно насељавање Мађара, Нема­
ца, Словака, Русина и других народа на те територије.

Године 1802. спојене су Бачка и Бодрошка жупанија 
у јединствену Бачко-бодрошку жупанију.

Током 1848. и 1849. године Бачка је улазила у састав 
Српске Војводине и била је поприште крвавих борби 
између Срба и Мађара. Године 1849. ушао је највећи део 
Бачке (изузев Шајкашке) у оквир Војводства Србије и 
Тамишког Баната. Када је укинуто ово војводство (1860. 
године), ове територије у Бачкој су поново устројене 
као Бачко-бодрошка жупанија. Године 1873. припојено 
је подручје некадашњег Шајкашког батаљона овој жу­
панији.

Након распада Хабзбуршке монархије (Аустро­
угарске), 1918. године, Бачка (као део покрајине Банат, 



20

Бачка и Барања) улази у састав Краљевине Србије, а 
потом и у састав Краљевства Срба, Хрвата и Словенаца. 
Пошто је Тријанонским споразумом, из 1920. године, 
било предвиђено да северни делови Бачке и Барање 
(који су тада били под управом Краљевства Срба, Хрва­
та и Словенаца) буду у саставу независне Мађарске, део 
локалног становништва ових територија, незадовољан 
оваквим решењем, прогласио је, 1921. године, на северу 
Барање и Бачке, краткотрајну Барањско-бајску репу­
блику. Након пада ове републике, северни део Бачке 
долази под управу Мађарске. Између 1918. и 1922. годи­
не Бачка је чинила део покрајине Банат, Бачка и Барања, 
између 1922. и 1929. је била подељена између Бачке и 
Београдске области, док је између 1929. и 1941. била део 
Дунавске бановине. Између 1941. и 1944. године Бачка 
се налазила под окупацијом Хортијеве Мађарске, а од 
1944. године део је нове социјалистичке Југославије и 
Републике Србије.

Остаци тврђаве у Бачу
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РАФАИЛ МИЛОРАДОВИЋ 
(Бачка Паланка, ? – Нови Сад, 1758)

Рафаил Милорадовић је потомак херцеговачке пле­
мићке породице Храбрена Милорадовића. Био је свеште­
ник, а затим прота у Старој Паланци. Учествовао је, 1735. 
године, на Црквено-народном сабору у Сремским Кар­
ловцима, а 1737. године отишао је у Нови Сад, за секре­
тара, код бачког епископа Висариона Павловића, којем 
је више година помагао у епархијским пословима и из­
градњи резиденције. Живео је у кући која се налазила 
на месту данашње зграде Новосадске црквене општи­
не, поред Саборне цркве. Имао је кћери Марију, чији је 
син Петар, оставши рано сироче, живео код деде и по­
нео је његово презиме, и Сару, а сина Гаврила, сенатора 
и инспектора новосадских српских школа и главног бла­
гајника фрушкогорских манастира. Савременици су 
Рафаила описивали као кротког и веома скромног чо­
века, о чему сведочи и његов тестамент, написан неко­
лико дана пред смрт. Рафаил Милорадовић је сахрањен 
у порти новосадске Саборне цркве.

Бавио се иконописом, али је мало његових дела 
сачувано. Његове иконе се помињу и у попису ствари 
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унука Рафаила, 1793. године. Једина потписана икона 
„Богородица с Христом” налази се на Богородичином 
трону у православној цркви у Нештину, а насликана је 
14. јуна 1724, у Паланци. На полеђини иконе оставио је 
занимљив запис о њеном настанку, цени и својим ве­
зама са руским сликарима, а на крају је забележио сво­
је име: „многогрешни недостојни јереј Рафаил”. Руски 
утицај, који се запажа на икони, потврђују његове везе 
с Русима („Москаљима”), од којих је, изгледа, научио 
сликарски занат и са њима радио. Највероватније је 

Саборна црква Светог Ђорђа у Новом Саду
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направио царске двери у Раткову (некад Парабућа), од 
којих је сачуван само део са Благовестима (који се данас 
налази у Галерији Матице српске) и неколико икона са 
иконостаса из параклиса Светог Максима у Крушедолу 
(данас у Музеју СПЦ). Приписује му се и више других 
икона, зидних слика и осликаних свећњака, мада је 
мало вероватно да су то његова дела. Рафаила Мило­
радовића спомиње Васа Стајић, у својим Новосадским 
биографијама, те Мирјана Лесек, у Барокном сликарству 
у Срему и Лепосава Шелмић, у књизи Српска уметност 
18. и 19. века.9

9  Б. Тодић, у: Српски биографски речник, том шести, Ма­
тица српска, Нови Сад, 2014, стр. 611.
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АНДРИЈА СТОЈЧЕВИЋ 
(Нештин, 1753 – Госпић, 1810)

Родио се 1753. године у Нештину, у породици Стој­
чевића, по неким изворима Стоичевића. Знамо да је 
био војник у хабзбуршкој војци и да је, 1770. године, 
као кадет, ступио у IX Петроварадински граничарски 
пук. Године 1773. постао је поручник, 1778. натпоруч­
ник, а 1788. капетан. Затим је био премештен у Славон­
ски граничарски добровољачки пук, где је, 1790, напре­
довао до чина мајора. Године 1793. био је постављен за 
заповедника Бродско-граничарског пука. У аустријско-
-турском рату, који се водио од 1788. до 1791. године, 
командовао је Славонским добровољачким одредом. 
Андрија се борио и против Француза, у рату 1797. го­
дине, када је био постављен за команданта батаљона на 
Рајни, у Швајцарској и у аустријском Тиролу, где је ра­
товао против Наполеона. Године 1799. је добио чин пу­
ковника, а постављен је на место команданта IX Петро­
варадинског пука. Године 1805. се поново борио против 
Наполеона, овога пута на италијанском ратишту, и већ 
тада је носио чин генерала. Хрватски војни историчар 
Никола Томинац каже: „Против Мармонтових снага 
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устројен је Опсервацијски корпус, којим је заповиједао 
генерал бојник (ГМ) Андрија Стојчевић”.10 Године 1809. 
се наш Нештинац борио у Лици, где је на фронту, у 
кланцу реке Зрмање, био заробљен. Ослобођен је, и те 
исте, 1809. године, био је, од стране хабзбуршких војних 
власти, унапређен у чин подмаршала. Војну каријеру је 
завршио 1810. године, када је и пензионисан. Андрија 
Стојчевић је умро 6. октобра 1810. године у Госпићу.

Податке о овом истакнутом Нештинцу налазимо 
и у књизи Хрвати у светлу историјске истине, која је 
објављена 1944. године.11 Због самог чина рођења у Војној 

10  N. Tominac: „Hrvatske krajiške pukovnije u Francusko-hab­
sburškom ratu 1809. godine”, Senjski zbornik, br. 8, Senj, 2011, str. 
167–192.

11  Књига Хрвати у светлости историјске истине одштам­
пана је тајно у Београду, марта 1944. године. Тада је Гестапо 
запленио већину примерака, тако да су се до данас званично 
сачувала само три. Због те књиге живот је изгубио штампар 
Антун Рот (1944), а њени су власници већином завршили на 
Голом отоку. Аутор Псуњски остао је жив само зато што се није 
знало ко се скрива иза тог псеудонима. Он у овој књизи откри­
ва свој поглед на настанак хрватске државе – он је највећим 
делом шокантан и у супротности са званичном, пре свега, хрват­
ском историјом. Књига из области која никада није разјашњена 
и која је табуизирана, сада документовано осветљава злочине 
којима су Хрвати прокрчили пут до настанка своје државе, од 
године 852, па све до стварања „Независне Државе Хрватске”, 
као и наивност са којом су Срби веровали у „хрватско брат­
ство”. Тада су Хрвати присвојили територије на којима су Срби 
већ увелико живели пре њиховог доласка, заслуге које припадају 
Србима, као браницима хришћанства пред турским најездама, 
сву славу српских владара... Најгнусније злочине над Србима, 
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које су починили између 1941. и 1945. године, када су покушали 
коначно остварити „хрватски народни програм”.

„Ко се скрива иза псеудонима Псуњски, није било позна­
то све до касних 1990-их. Без сумње га је то очувало у животу, 
јер су штампар, његове књиге, као и цео низ људи, који су ту 
књигу имали код себе, због ње умрли. Упркос свему, неки исто­
ричари још данас заговарају различите тезе. Једна од њих је и да 
је књигу написао песник Милан Добровољац Жмигавац, би­
скуп Хрватске старокатоличке цркве, а друга књигу приписује 
господину Рашајскоме, службенику загребачког универзитета, 
који је живео у Београду и Сарајеву и због тога имао приступ 
документима о пореклу Хрвата и односима између Срба и Хрва­
та. У прилог прве тезе највише говори подударност слогова у 
песми објављеној на почетку књиге, али обара је то, што се про­
тив књиге обратио чак хрватски ’Глас концила’, јер је по њего­
вом пуна антикатолицизма, и зато веома антихрватска, тако да 
је њено предвиђено издање у САД забранио тадашњи председ­
ник Џорџ Буш старији. Одређени кругови у Београду ауторство 
књиге приписивали су чак двојици писаца, додуше литерарном 
историчару и германисти проф. др Пери Слијепчевићу и исто­
ричару проф. др Радославу Грујићу. Чак се јавља мишљење, да 
само два аутора не би била довољна, и стога постоји мисао, да 
је књигу написала група историчара. Још једно име се јавља у 
вези са овом књигом, и то Богуновић, инспектор за просвету 
између два рата, родом из Псуња. Али ипак је, по мишљењу 
већине озбиљних истраживача, псеудоним Псуњски припадао 
Велиши Раичевићу који је, поред поменуте књиге, под истим 
псеудонимом издао још и књигу: У име Христа – светиње у пла­
мену. Упркос томе што књига описује историјске догађаје, који 
се тичу Срба од најстаријих времена па све до (скорашњег) краја 
усташке творевине Независне државе Хрватске, проницљив чи­
талац ће наћи чак цео низ паралела са догађајима из времена 
када смо са Хрватима имали заједничку историју. И те га пара­
леле могу испунити стрепњом шта нам се све још може десити.” 
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крајини и служења у хабзбуршкој војсци, данашња хрват­
ска историографија Андрију Стојчевића приказује као 
Хрвата. Међутим, презиме Стојчевић припада роду које 
је дало племиће, али и једног од најсветијих људи наше 
цркве – блаженопочившег српског патријарха Павла, 
рођеног као Гојко Стојчевић. До почетка XV века су сви 
Стојчевићи били православни и живели су на тромеђи 
Босне, Далмације и Лике.12

Наведено пише у предговору словеначком издању (2006) ове 
књиге историчар Змаго Јелинчић. Видети на: http://www.scribd.
com/doc/292299337 / Hrvati-u-svetlu-istorijske-istine-pdf

12  Видети у Јован С. Радојчић: СРБИ – Српска Крајина, 
Славонија, Далмација, Хрватска, Матица Срба и исељеника 
Србије – Фонд истине о Србима, Београд, 1994, стр. 517.

Стара сремска кућа – Нештин
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АТАНАСИЈЕ ВЛАХОВИЋ 
(Параге, 1782 – Калоча, 1850)

За Атанасија Влаховића c правом можемо рећи да 
je био веома занимљива личност. У народу je остао упам­
ћен као доктор философије, парох сегедински, пештан­
ски и старобечејски, при српској православној цркви, 
потом римокатолички свештеник, а живот је завршио 
као библиотекар, y мађарском граду Калочи.

Атанасије Влаховић родио се 14. јуна 1782. године 
y Парагама, y Бачкој. Основну школу je учио y свом 
селу, a шест разреда гимназије и богословију je завршио 
y Карловцима. По завршетку богословије, постао je учи­
тељ y Старом Бечеју. Ту се, 1808. године, оженио Еуфи­
мијом, ћерком старобечејског пароха Кузмана Клајића. 
Исте године се и зађаконио, a 1810. je постављен за па­
роха y Сегедину, где je завршио седми и осми разред 
гимназије. Године 1812. je y Пешти, где je, поред парохиј­
ске дужности, на универзитету слушао и философију. 
После завршених студија и положеног доктората, вра­
тио се, 1815. године, y Стари Бечеј, за пароха.

Наш савременик, свештеник и писац Душан Н. Пе­
тровић нас, y књизи o свом селу Парагама, y поглављу 
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„Заслужни Парожани”, упознаје са животом и делом 
Атанасија Влаховића и каже како je Влаховић, темељно 
наоружан знањем и обдарен ретком беседничком спо­
собношћу, унео y програм рада просвећивање свога 
народа, живом речи, y духу праве хришћанске науке. 
Још као сегедински парох, 1811. године, Влаховић je из­
говорио беседу, y цркви, којом je поучио свој народ o 
љубави према ближњему, на једној толико широкогру­
дој основи, да joj се ни после више од сто година нема 
шта одузети, ни додати. У тој својој проповеди, коју je 
исте године и штампао, учи нас да смо дужни да љуби­
мо све људе на свету, без сваког изузетка и разлике: „не 
гледајући на њихов род и племе, језик и обичаје”, каже 
Петровић.

Атанасије Влаховић беседи: „Зато су сажаљења 
достојни они хришћани који народ против народа, по­
родицу против породице и човека против човека буне, 
дижу и оружају те тиме сеју међу род људски злобу, 
мржњу, завист и гоњење. Зато што неко припада стра­
ном роду, зато што он другим језиком говори, a не на­
шим, зато што je он неразумнији или просвећенији од 
нас и што он друкче мисли o стварима a не као ми, зато 
што он друкчије обреде и обичаје има, a не као ми и 
зато што je он од нас или слабији или јачи, зар зато, 
велим није он човек као и ми што смо људи? И онај худи 
сиромашак исто je тако наш ближњи као год богаташ 
и спахија, цар са круном, владика са митром, монах под 
црним манторосом и камилавком, свештеник под оде­
ждом белом као снег и епитрахиљем, и сенатор y сенату. 
Зато једног као и другог љубити морамо. Напослетку, 



30

пo тој истој хришћанској науци, дужни смо да све на 
свету људе љубимо не гледајући на њихову веру. Није 
оно прави хришћанин који на друге људе само зато мрзи 
што они нису његова верозакона и што се старају да 
другим путем и средствима прибаве вечно блаженство 
a не оним којим ми, зато што они y једну цркву c нама 
не залазе, што не поје и читају као ми, него другим, 
својим језиком и друкчије...”13

Када je Атанасије Влаховић изразио жељу да штам­
па збирку својих црквених беседа, митрополит Стефан 
Стратимировић му то није дозволио. Због гледишта која 
je на проповедима износио, међу којима je и то да само 
ожењени свештеници могу давати савете, епископ Гедеон 
Петровић je наредио да Влаховић, под полицијском 
пратњом, буде спроведен y манастир Ковиљ. Атанасије 
je тада побегао y мађарски град Калочу, 1832. године, 
где je прешао y римокатоличку веру. Постављен je за ка­
пелана y Вашкуту, код Баје, a затим y Шиклошу, y Ба­
рањи. Када се разболео, надбискуп калочки га je вратио 
y Калочу и именовао га за титуларног каноника, те по­
ставио за библиотекара надбискупске библиотеке. То­
ком овог калочког периода, почевши од 1807. године, y 
Будиму je објавио седам књига на црквенословенском. 
Наставио je да пише и штампа проповеди и песме. Спис 
„Црквено право”, на којем je радио од 1892, пред смрт je 
оставио српској општини y Сегедину да га штампа.

13  Душан Н. Петровић: Параге село y Бачкој: од насељава­
ња до 1941. г, Српска православна црквена општина Параге, 
2004, стр. 98.
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Ca супругом Еуфимијом имао je синове, адвокате 
Александра и Милоша, које после одласка y Калочу није 
више видео. Непрекидно je набављао српске књиге, пу­
тем пренумерације, од 1807. до 1846. године. Био je и при­
ложник Матице српске.

Свештеник Младен Јосић je o Атанасију Влаховићу, 
35 година после његове смрти, написао, y новосадском 
листу Глас истине, из 1887. године, y броју 15, следеће:

„Др Влаховић беше врло научен човек и особито 
даровит проповедник. Начело које г а  j e  пратило до 
гроба беше то: да калуђери немају права на епископски 
сан и да су они то право отели од мирског свештенства. 
Вероватно je, да je због тога пао y немилост код митро­
полита Статимировића и епископа Гедеона Петровића, 
који су га гонили тако, да своје списе није смео штампа­
ти. Тако године 1825. искао je од митрополита Страти­
мировића дозволу, да може своје проповеди штампати, 
но беше одбијен са одговором, да то није нужно, a епи­
скоп Гедеон строго му je забранио, да ако своје пропо­
веди штампа, да ће га лишити свештеничког чина. Го­
дине 1828. написао je y 75 табака ’Моралну богословију’, 
но која не увиди такођер света, јер му беше забрањено, 
да штампа. Године 1829. написао je опширно црквено 
право и да сме штампати трипут je ишао цару, иштући 
дозволу, но од стране претпостављене црквене му вла­
сти беше то препречено”.

Душан Петровић сматра да je као резултат тог су­
коба настао његов прелаз на римокатолицизам. Додаје 
да се Влаховић покајао, када му се касније савест огла­
сила, па je зато и написао пред крај живота:
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„Православна црква y Парагама
Драга општино, мила крви српска! Ja сам при кра­

ју живота мога, скорим ћу предати дух мој ономе који 
ми га и даде. Али пре него што ћу са овог света да одем, 
иштем опроштај од свију мојих Сегединаца. Тешко ми 
je браћо умрети ван светог православља, ван мога срп­
ског народа. Но Бог je праведан и судиће сваком по 
правди. To je још једна утеха на смртноме одру. Позна­
вајући Сегединце као људе честите и учене, поверавам 
један аманет, да изврше после смрти моје, a тај се састоји 
y овоме. Ja сам 20 година радио на црквеном праву, које 
сам y 100 табака на латинском језику написао, и тај се 
спис сада налази y Калочкој АЕМ библиотеци, врата 97, 
одељење 7, и сада поверавам то сегединској оштини, да 
после смрти мојe измоле то дело од Архиепископа, да 
га на српски превести и печатати даду, да виде потом­
ци, да сам ja право имао. У осталом примите поздрав 
y духу целованије од вашег негдашњег пароха А т а н а ­
с и ј a”.14

Јосић даље износи: „He знам je ли сегединска оп­
штина после смрти његове покушала да добије спис, 
али толико знам да су три општинара била изаслата, да 
буду при укопу. По причању његових пријатеља, који 
су га посећивали, провео je y Калочи последње дане 
живота свога y непрестаном плачу и тузи за црквом и 
за народом својим, која све снажнија биваше, сетивши 
се жене и порода свога. У тој тузи затече га и смрт. Годи­
не 1850. преселио се y вечност. По извешћу, да je умро, 

14  Исто, стр. 100.
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из почасти y свих десет диштриктских села звонила су 
звона y црквама православним, позивајући верне, да 
се помоле Богу за грехе Атанасија, коме црква право­
славна отвори очи, a католичка затвори, водећи га по 
чистилишту, не би ли му се лакше отворила врата небе­
сна. Сина му два Александра и Милоша, који беху адво­
кати, спомиње и данас Бечеј као учене и припознате 
људе. Александар умре 1836. године, a Милош наскоро 
после смрти оца свога: жена му пак године 1868. пре­
сели се y вечност. Породица др Атанасија Влаховића 
поноси се унуком његовим, сином Милошевим, др Ива­
ном Влаховићем као узор-адвокатом бечејским, челик-
-Србином и ревносним поборником светог православља, 
који са својим лепим врлинама служи народу своме на 
корист, Бечеју на понос, a деди своме за вечан спомен. 
Толико имадох рећи o животу др Атанасија Влаховића, 
a кат се нађе вештије и слободније перо, нек попуни не­
достатак мој”.15

Живот и судбина Атанасија Влаховића показују 
како човек може да остане упамћен, y времену и y свом 
народу. Он je један од ретких људи који je имао снаге и 
храбрости да делује y складу са својим личним идеа­
лима и са својом савешћу, руководећи се разумом, a не 
догмама које су му биле дате. Проповедао je и служио 
својој цркви и народу, али су његов дух и ум стварали 
идеје и записе који су били шири од датих догми. Крајем 
XVIII и почетком XIX века су идеје просветитељства и 
рационализма стигле и до нашег народа, па je под тим 

15  Видети у: Исто, стр. 98–101.
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утицајем, a могуће и захваљујући деловању великог До­
ситеја Обрадовића, Атанасије Влаховић кренуо анти­
догматским путем. Ту je настао проблем, јер се то није 
свиђало његовим надређенима. Живот Атанасија Вла­
ховића je доказ да y стварима духа и науке догме не 
могу да зауставе слободоумност, па ни по цену верских 
конверзија и губљења световних привилегија. У сваком 
случају, сматрам да je потребно, када год да то буде мо­
гуће, штампати дело овог ученог човека, који je потекао 
са наших простора.

Атанасије Влаховић je умро y Калочи, y Мађарској. 
Татјана Пивнички Дринић бележи да je Влаховић умро 
1848. године, a код Душана Н. Петровића налазимо по­
датак, y писму свештеника Младена Јосића, да je умро 
1850. године.16 Јосићев податак нам се чини поуздани­
јим, jep je осврт на Атанасија Влаховића објавио десе­
тину година после његове смрти, док су сећања на овог 
философа и свештеника y нашем крају била још жива.

16  Видети: Татјана Пивнички Дринић, у: Српски биографски 
речник, том други, Матица српска, Нови Сад, 2006, стр. 271.
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ГЕОРГИЈЕ КИРЈАКОВИЋ 
(Деспотово, 1784 – Нови Сад, 1846)

Георгије je био трговац, издавач, књижар и јавни 
радник. Родио се y Деспотову, некадашњем Сентивану, 
1784. године.

Потиче из посрбљене грчке породице. Уз оца Ди­
митрија, трговца y данашњем Деспотову и Новом Саду, 
стекао je основна знања из трговине. Уписао je гимна­
зију, али je није завршио, већ се посветио трговини тек­
стилом. У исто време, ревносно се и успешно бавио трго­
вањем српским књигама. Право грађанства добио je 
1808. године. Од 1831, када je y Новом Саду упознао Вука 
Караџића, редовно je y продаји (комисиону) држао све 
његове књиге, o чему сведочи и њихова преписка, во­
ђена 1832. године. Кирјаковић je био један од најбољих 
познавалаца српске књиге свога времена и важио je за 
изузетног „растурача” књига. Продавао их je илегално, 
jep за књижара није имао квалификације, те му власти 
нису дозвољавале да буде књигопродавац. Покушао je 
да отвори књижару 1843. године, али није добио одобре­
ње Намесничког већа. Упркос томе, наставио je да саку­
пља пренумеранте, тако да му je и Матица српска слала 
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књиге из Пеште, a Јоаким Вујић и други писци повера­
вали су му своје књиге. Трудио се да пронађе претплат­
нике за све њих, како би српска књига што више про­
дирала y народ. Продавао je далеко више књига него 
легална књижара Павла Јанковића, који му je, из зави­
сти, правио велике сметње y раду. Магистрат му je, на 
пријаву новосадских књижара, конфисковао стовари­
ште и забранио сваку трговину књигама. Био je ожењен 
Софијом Јанковић и са њом имао сина Димитрија и две 
кћерке, Анастасију, удату Коларовић, и Јелену, удату Јеф­
тић. Георгије Кирјаковић je умро y Новом Саду 23. мар­
та 1846. године.17

17  Соња Боб, у: Српски биографски речник, том пети, Ма­
тица српска, Нови Сад, 2011, стр. 62.

Православна црква y Деспотову
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ГЕОРГИЈЕ ДЕВИЋ 
(? – Бачка Паланка, 1849)

За овог истакнутог Србина немамо податак где се 
родио, али поуздано знамо да je, почетком деветнаестог 
века, живео y Бачкој Паланци. Мајстор уметник живео 
je y Старој Паланци, где je имао дрворезбарску радио­
ницу, y којој je радио иконостасе за цркве y Бачкој и 
Срему. Своју уметничку каријеру започео je 1827. годи­
не, резањем иконостаса и црквеног мобилијара за храм 
цркве y Адашевцима. Овај иконостас je највећим делом 
страдао, када су цркву минирали немачки гестаповци, 
1944. године. Године 1828. je радио иконостас, певнице, 
столове, крст, рипиде и тетрапонт Цркве св. арханђела 
Михаила и Гаврила y Шаренграду, потом иконостасе и 
мобилијар цркава y Лединцима (који je уништен током 
Другог светског рата), манастира Кувеждина (иконо­
стас je уништен 1944, када су цркву минирали немачки 
војници) и иконостасе цркава y Добановцима и Дечу 
(1836. и 1839). За цркву Св. Духа y Купинову радио je 
иконостас, тронове, певнице, крст, рипиде, свећњаке и 
налоње (1841). Цркву y Купинову су минирале усташе, 
1944. године, када су потпуно уништени иконостас и 
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мобилијар. Потом je резао иконостасе цркава y Срем­
ским Михаљевцима, те цркава Св. Николе и Сошестви­
ја Св. Духа y Руми (1846. и 1849). У овој последњој цркви 
иконостас je постављен пре завршетка њене изградње 
и током времена je пропао, од кише и снега.

Иконостаси Георгија Девића изведени су y класи­
цистичком стилу, са обиљем флоралних мотива, разли­
стале храстове гранчице савијене су y волуте, расцве­
тале руже, букетићи цветова y вазама, y комбинацији 
са геометријским елементима.18

18  Мирјана Лесек: Знамените личности Срема од I до XXI 
века, Музеј Срема, Сремска Митровица, 2003, стр. 175.

Манастир Кувеждин
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CABA ЉУБИНКОВИЋ 
(? – Бачка Паланка, 1847)

Сава Љубинковић je y радионици Георгија Девића, 
y Бачкој Паланци, учио дрворезбарски занат. Сарађи­
вао je са Девићем, 1833. године, на изради иконостаса 
цркве y Бајши. Вероватно je извесно време био на уса­
вршавању заната код Павла Бошњаковића, јер je 1838. 
и 1839. године постављао певнице за цркву y Турији и 
иконостас y Бешки, који je радио поменути уметник. 
Самостално je резао иконостас цркве y Планинском 
Грабову (1840. и 1842), иконостасе и певнице за цркве 
y Карловчићу (1841–1843) и Јакову (1844–1846), као и ико­
ностас за цркву y Свилошу (1846–1847). Иконостаси су 
изведени y класицистичко-бидермајер стилу. Декора­
тивни репертоар састоји се од биљних мотива, разли­
сталих гранчица, савијених y волуте, ваза и котарица 
са цвећем, стилизованих палмета, y комбинацији са 
геометријским тракама, цикцак тракама и алкицама. 
Из овога се види потпуни утицај његовог учитеља Геор­
гија Девића. O овом истакнутом Паланчанину je подоста 
писано, a највише o њему можемо сазнати из радова 
познате историчарке уметности Мирјане Лесек, која je, 
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поред осталог, y Уметничкој баштини y Срему, објавила 
текст „Радови дрворезбара Саве Љубинковића у Срему”.19

19  Мирјана Лесек, у: Српски биографски речник, том пети, 
Матица српска, Нови Сад, 2011, стр. 705.

Српска православна црква Ваведење Богородице y Свилошу
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ЂОРЂЕ МАРКОВИЋ КОДЕР 
(Визић, 1806 – Нови Сад, 1891)

Верујем да би свака средина c поносом истицала 
да je овај велики и чудноват човек рођен на њеном тлу. 
Тако и ми имамо ту привилегију да Ђорђа Марковића 
Кодера уврстимо y наш бревијар истакнутих Срба, који 
су се родили, живели, стварали или умрли на бачкопа­
ланачком подручју. Kao место његовог рођења спомињу 
се два села и један град.

Истраживач Душан Познановић тврди да je пе­
сник и преводилац, учитељ мачевања и гимнастике, 
светски путник, рођен: „у Визићу или Бингули y Срему. 
Детињство и прве школске дане провео je y Сремској 
Митровици. Осим године рођења, 1806, не зна се тачан 
датум, a ни поуздано родно место Ђорђа Марковића 
Кодера, помало заборављене, али по много чему зани­
мљиве и значајне личности 19. века. Зависно од извора 
које су користили његови биографи, односно, истори­
чари књижевности и сарадници бројних енциклопе­
дија и лексикона, помињу се три могућа места y којима 
je угледао светлост дана: Сремска Митровица, Визић и 
Бингула y Срему. Сва она имају неког смисла, c обзиром 
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на животну путању Кодеровог оца и читаве породице 
Марковић. Познато je да ови Марковићи потичу из села 
Златарић, код Ваљева, где je, према запису Кодеровог 
брата Јована, рођен њихов отац, чије име до данас није 
утврђено. Сам песник ће саопштити савременицима 
да се родио 1806. године, y Визићу или Бингули. Непо­
средно по његовом рођењу, породица се преселила y 
Сремску Митровицу, y којој отац, уз помоћ женине 
родбине, отвара трговинску радњу”.20

Иако je Кодер самозатајан и фантазмагоричан, ве­
рујем да y његову тврдњу да je рођен y Визићу не треба 
сумњати, те га због тога можемо сматрати и Бачкопалан­
чанином. Ha основу тога га уграђујемо y српски Пантеон, 
који ће нам бити узор и место ходочашћа. Спомен-пло­
ча или споменик су нешто најмање што бисмо ми данас 
требали да направимо, како бисмо се одужили овом 
великану српске књижевности и културе, a на тај начин 
и своју средину уврстили y значајне културне топониме.

У Сремској Митровици je завршио немачку основ­
ну школу, a затим Математичку школу. Предодређен да 
настави рад y очевој трговини, Кодер je отишао код 
ујака y Сегедин, да изучи трговачку струку. После уја­
кове смрти, бригу o њему преузео je други ујак, Арка­
дије Петровић, уз чију помоћ je Кодер завршио пијари­
стичку гимназију и философију.

После Сегедина отишао je y Шарошпатак и од 1829. 
до 1831. je похађао „правну и двогодишњу академију на 

20  Душан Познановић, у: ревија Колубара, Ваљево, април, 
2008.
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реформаторском колегијуму”. Своје образовање употпу­
нио je y Пешти, студирајући медицину и технику и слуша­
јући предавања из естетике и анатомије (1838. и 1839). 
Космополита и светски путник, Кодер je y свом животу 
стицао широка знања, обављао многе послове и про­
путовао многе крајеве. Боравио je y Трсту, Темишвару, 
Петроварадину, Мостару, Београду, Крагујевцу, Загребу, 
Букурешту, Будимпешти, Напуљу и Цариграду. Путо­
вао je пo Малој Азији и Африци, a пред смрт се вратио 
y Нови Сад (1887).

Kao познавалац многих језика (старогрчки, ново­
грчки, латински, мађарски, немачки, француски, итали­
јански, руски, арапски, персијски, јерменски и санскрит), 
обављао je разне дужности. Био je и учитељ мачевања, 
тумач код пруског конзула и y енглеском посланству, 
члан криминалистичке комисије y Новом Саду и др.

Прву песму „Сан грлице” („Туга грлице y сну”), 
објавио je 1843, y листу Пештанбудимски скоротеча. 
Сарађивао je y часописима: Световид (1852), Седмица 
(1857), Даница (1862), Јавор (1862).

Од књига, за живота je објавио једино спев Ромо­
ранка (1862), док су му y рукопису остала још четири 
обимнија спева: Сан Матере Србске, Девесиље, Мито­
логије и Искони. Ова четири дела приредио je и y књизи 
Спевови објавио Божо Вукадиновић (Београд 1979). Та­
кође, Кодер je оставио и рукопис Словара (ни то није 
сачувано y целини), који представља збирку прозних 
и поетских „тумачења” његових неологизама. Имао je 
намеру да свој спев Роморанку преведе на арапски, али 
то није остварио.
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Кодерово име je остало уписано и y историји срп­
ског мачевања, jep je y Војводини, тридесетих година 
XIX века, имао једну од првих школа ове вештине. „Ко­
дер je био мршав, али челичних мишица, жустар учи­
тељ мачевања и изврстан борац”. „Мачоборство” или 
„фехтовање” су од њега учили синови кнеза Милоша 
Обреновића, Михаило и Милан, као и младићи из кне­
жеве гарде. У Сегедину je, 1837. године, са великим успе­
хом y мачевању сабљом и рапирима, обучавао питомце 
62. пешадијског пука, а мачевалачку школу отворио је y 
Београду, новембра 1843. године. Десетак година касни­
је, постао je учитељ борења y београдској Артиљеријској 
школи, будућој Војној академији.21

Јаков Игњатовић, y својим мемоарима, оставља 
занимљиву забелешку o Кодеровом надимку. Он je из­
веден од немачке речи „катер”, која значи мачак, a сам 
песник објаснио je једном приликом, радозналим при­
јатељима, да je мачка племенита и слободоумна живо­
тиња. Она се не да везати ланцем, као пас, увек се доче­
ка на ноге, a и демони je цене, па се некад и сам ђаво y 
њу увуче. Живети као мачка значи слободно живети. 
Игњатовић пише: „Кад се Кодер рашћепурио, почнемо 
га гањати, зашто се он зове Кодер и како се на то не срди. 
Кодер се насмеши, па разведе како je мачка племенита 
животиња, слободоумна, не да се ланцем везати као 
кер, и опет служити ил’ за другог се само мучити као 
магарац. Неодвисност je карактеристика мачке; живити 

21  Јелена Беоковић, у: Политикин забавник, бр 3020, Бео­
град, 2009.
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као мачка, то je слободно живити. Ma c какве висине 
бачена, на ноге падне. Па и сами демони решпектирају 
мачку; ђаво кад ноћу путује, оно му мачак кочијаши, 
каткад се и сам ђаво y њ увуче. Много шта има y свету 
што се угледа на мачку, и војена школа y Цариграду зове 
се Мачка. И то je истина. Кодер je мачак или кожодер, 
y стању и касапском керу кожу одерати; за женске мач­
ке име je Маца, што je бар код Срба свуд пријемљено. 
Он, угледав се y мачка, сам се Кодером назвао, и сваког 

Кодеров споменик на Успенском гробљу y Новом Саду
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честитог човека ил дечка за Кодера држи, и коме он каже 
Кодер, то je његов човек, шуши то неће казати, као со­
вуљага Минерви, Кодеру je ’кодер’ симбол. Кодер je овом 
приликом тумачио своје кодерство. У другим прилика­
ма можда je другу версију истакнуо”.22

У свету Кодерове поезије јавља се говор трава и 
цвећа, птица и вила, наводе се географска имена места 
y Срему, једном речју, ту живи посебан свет, испеван 
специфичним песничким језиком. Трагајући за посеб­
ностима језика и његовом функционалношћу и песнич­
ком изражавању, Кодер je слушао говор жена, бајалица, 
њихов ромор те, на основу синонимике, градио језик 
своје поезије.

POMOPAHKA 
CAH MATEPE СРПСКЕ

„Нису Фрушкој гори равне проче,
Благајница, киптило од воћа
Фрушка, равни Срем, ви сте Божи трем
Раваницо! Виле Пардисицо!
Ти ћелицо, Свете Стиндиркиње
Ту препоја Небес’ Станарије
Зар ту наглиш парасити друго?
Превремено y земљицу поћи.

22  Видети у: Мемоари Јакова Игњатовића, приредио Жи­
војин Бошков, одељак IX, Матица српска, Нови Сад – Јединство, 
Приштина, 1988, стр. 92–98.
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Гледни око тебе, Блажискрасе,
Жуте класе, Душе Спасисенке
Шт’ y путиру и на Диску леже
Размрси ми твог Ума барусе,
Сети с’ слатке Сунца опоменке!
He јадиши, дај покојним мира.
Гледни Сасу, лепу до ње Мацу.
Граховину и Иванско цвеће.
И тисуће што c’ стостручним словом
Одивићи, хеј! уцвелке дају.
Да je мени Омирово лиље
Ил’ Пиндара виспра троносиље
Златоуста да су медна уста
Цлипут’упе зар би разјагрио.
Мудрина што сеје, крт ум сриче,
До читања, никад c’ не освести. –
Кад зајечи звоно Манастира
Јек c’ проскита гором и долином
Загонета горскоме пастиру.
Златне боје лију жути-коси,
Посредице преливају крила
И влапкају целац долипласом.
Ту пчелице што се пречешћују
Путирићи медоносна цвета,
Обножијем y ћелице хите.
Ројеви се o гранчици клупче,
Кад c’ матице поносито косе
Матичњаком y празнице маме
Поватају, при’ лички се спрате,
Слатки равак и лековит граде
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Ту Матица што Живицу прати.
Кад измено ц’о дан тако раде
Кандица ти милица поклизи.
Скот уздане Собриште га дражи
Тешко ти се овог растајати! –
Ту су биљке, лековите траве,
Ту мелемке од Творца создане –
Да кад муке на срце навале...

Ђ. M. Кодер je ове стихове, из спева Сан матере 
српске, посветио српским мајкама. Он каже да стихове 
не посвећује „Неком ученом друштву, већ простим Ма­
терама, из Срема, Бачке и Баната, којима благодарим 
за све што y Роморанки пишем и што ћу писати ПОСВЕ­
ЋУЈЕМ ово дело”.23

Неразумљив за савременике, оцењен као песник 
који je „забраздио y чисту екстраваганцију и гротескност 
израза” (Вељко Петровић), Кодер ће y другој половини 
XX века, y антологијама В. Попе и текстовима Б. Вука­
диновића, М. Поповића, С. Војиновића, бити вредно­
ван као „један од најзначајнијих представника српског 
романтизма”.24

Кодер je умро 30. априла 1891. године, y Новом Саду. 
Сахрањен je на Јовановском гробљу, a касније су му земни 
остаци пренесени на Успенско гробље и смештени близу 

23  М. Колаковић: „Биље y Кодеровим спевовима: традиција 
и иновација”, Зборник Матице српске за књижевност и језик, књ. 
LII, св. 2, 2004, стр. 527–537.

24  Видети у: Н. Ј.: Знамените личности Срема..., стр. 128.
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гроба Јакова Јаше Игњатовића. Друштво књижевника 
Војводине Кодеру je, 1992. године, на том месту, на Ус­
пенском гробљу, подигло спомен-бисту.

Иако je o Кодеру, до данас, доста писано, он je и даље 
остао непознаница. Добронамерног читаоца, пре свега, 
упућујемо на дела Саве Дамјанова. Дамјанов je радове 
o Кодеру континуирано објављивао од 1981. године, а 
1997. објавио је књигу Кодер: историја једне рецепције, 
са уводом Милорада Павића. „Захваљујући текстовима 
из ове књиге и деценијској Дамјановљевој посвећености 
и ангажману, Кодерово дело je на ваљан начин ревало­
ризовано, извучено из контекста књижевног ексцеса и 
’алтернативе’, и постављено на место које му унутар кор­
пуса националне књижевности и припада”.25

Поред Дамјанова, треба погледати и књиге Мио­
драга Поповића, Историја српске књижевности роман­
тизам I–III (1968–1972), Станише Војиновића, Кодер 
(Београд 2005), Божидара Ковачевића Неколико нових 
момената из Кодерова живота, те Мемоаре Јакова Игња­
товића (Београд 1966).

25  Сава Дамјанов: Велики код Ђорђе Марковић Кодер, Слу­
жбени гласник, Београд, 2011.
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ABPAM БОРЂОШКИ 
(Станишић, 1814 – Силбаш, 1891)

Аврамов отац Арон био je свештеник y Станиши­
ћу, a мајка му потиче из Сенте. Аврам je y Станишићу 
завршио основну школу, a гимназију y Баји и Суботи­
ци, студирао је философију y Сегедину, a богословију y 
Сремским Карловцима. Кажу да je био један од најбо­
љих ђака y свим школама које je похађао. Једно време 
je био учитељ y Станишићу, a свештеничку службу je 
проводио y Мартоношу, Горњем Ковиљу и Станишићу. 
По Горани Раичевић, Аврам Борђошки je био учесник 
Револуције из 1848. године: „провео je бурно и умало није 
изгубио живот, па je из Станишића морао да избегне y 
Барању”.

Владика Платон Атанацковић га је, 1860. године, 
поставио за пароха y Силбашу. Био je посланик на Бла­
говештанском сабору 1861. године. Од 1865. je био члан 
Матице српске. Знао je добро латински и мађарски језик. 
Био je успешан говорник и држао je проповеди. Стеван 
Михалџић га спомиње y својој књизи Барања од најста­
рих времена до данас (1937), a помиње се и y текстовима 
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који су објављени y Летопису Матице српске 1879, и y 
Бранику из 1891. године.26

26 Г орана Раичевић, у: Српски биографски речник, том први, 
Матица српска, Нови Сад, 2004, стр. 706.

Православна црква y Силбашу
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ЈЕФТИМИЈЕ ВУКАДИНОВИЋ 
(Силбаш, 1833 – Земун, 1906)

Јефтимије je y свом народу остао упамћен као цркве­
ни писац, професор и прота. Рођен je y Силбашу, y ко­
вачкој породици, 20. јануара 1833. године. Основну 
школу je похађао и завршио y свом селу, a гимназију je 
учио y Врбасу, Осијеку и Баји, а VII и VIII разред завр­
шио је y Пешти. У Карловцима je завршио богословију, 
где je друговао са будућим партијархом Георгијем Бран­
ковићем и темишварским владиком Никанором Попо­
вићем. Радни век je започео као учитељ y Каћу и Новом 
Саду, где je y српској гимназији изабран за професора 
латинског језика и историје, од 1857. до 1862. године. У 
то доба добио je свештенички чин, a 1860. године про­
изведен je y чин ђакона. За администратора парохије y 
Мошорину постављен je 1862. године. Затим je био па­
рох y Врбасу, где je био и наставник y мађарској нижој 
гимназији. Земунски прота постао je априла 1871. годи­
не и ту je остао до смрти. Бавио се и политичким радом, 
па je као „народњак” y Земуну дошао y сукоб са патри­
јархом Георгијем Анђелићем, a потом и са Георгијем 
Бранковићем.
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Кажу да je био један од најученијих Земунаца свога 
доба. Kao књижевник, y Матици српској је више пута 
биран за члана Књижевног одељења, од 1864. године. 
Написао je више пригодних и других мањих чланака 
и беседа. Говорио je мађарски, немачки и латински, a 
разумео je и старогрчки. Одлично je познавао класичну 
литературу и дела Жана Жака Русоа. Био je члан архи­
дијецезалне конзисторије, дуго година управитељ срп­
ских вероисповедних школа y Земуну, председник Срп­
ске црквене општине, члан Српског народно-црквеног 
сабора y Карловцима (1890). За изузетне црквене заслу­
ге, патријарх Георгије Бранковић га je одликовао над­
бедреником, 1890. године, a за световне краљ Александар, 
Орденом Св. Саве III реда, 1902. године. За живота je 
објавио три књиге: Обрана православља, Нови Сад, 1861; 
Молитвослов на погребу православног Србина, Нови 
Сад, 1866. и Духовне беседе, Панчево, 1879. Његов син 
Радивој je завршио медицинске школе и био je познати 
лекар. Јефтимије Вукадиновоћ je умро y Земуну, 17. јуна 
1906. године, где je и сахрањен.27

27  Татјана Пивнички Дринић, у: Српски биографски речник, 
том други, Матица српска, Нови Сад, стр. 398.
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CTEBAH БОЛМАНАЦ 
(Обровац, 1834 – Манасија, 1909)

Књижевник и свештеник Стеван (Симеон) Болма­
нац рођен je 1834. године, y Обровцу, поред Бачке Па­
ланке. Бавио се световном и црквеном књижевношћу, 
пре свега поезијом. Писао je патриотске, морално-по­
учне и пригодничарске песме, све y духу народне поези­
је. Писао je текстове o пчеларству, a то je, да подсетимо, 
време y коме су Матица српска и матичарство били y 
зениту. Матице словенских земаља су настајале по угле­
ду на уређени свет пчела. Пчеларство je било веома це­
њена и узорна делатност, која je стављана на пиједестал 
уметности.

Болманац je објављивао књижевне радове y Духов­
ној стражи, Гласу епархије Нишке и Босанској вили. 
Занимала га je историја права, бавио се географијом, a 
посебно су га одушевљавале народне песме. Објавио je 
следећа дела: Торжество добродјетели y деветнаест 
црквени слова, Нови Сад, 1863; Шематизам источно­
православне митрополије српске y Аустроугарској год. 
1878, Панчево, 1878; Спеви Стевана Болманца свеште­
ника александровског, Ниш, 1895; Задужбина, или зидање 
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и петстолетна прослава манастира (Ресаве) Манасије 
1407–1907”, Параћин, 1906.

Стевана Болманца je велики српски песник Јован 
Грчић уврстио y своју Историју српске књижевности, 
из 1906. године, a y својим радовима га спомиње и позна­
ти међуратни српски историчар Димитрије Кириловић.

По завршетку основног школовања, Болманац je 
почео да ради као писар y Карловцу, 1856. године, затим 
je похађао богословију y Плашком, а y Бечеју је почео да 
ради као ђакон, 1863. године. Свештенички je службовао 
y Банату, a замонашио се пред крај живота. У међувре­
мену je био и посланик y угарској скупштини. Кратко 
време je био старешина манастира Грачанице а упоко­
јио се y манастиру Манасији, 1909. године.

Ha темељу реченог, видљиво je да je Стеван Болма­
нац значајна личност за српску културу y најширем сми­
слу. Мештани Обровца и Бачке Паланке треба да буду 
поносни на овог свог претка, који je свом народу верно 
служио када je био свештеник, колико и када je био 
посланик, али и песник. Због тога би, свакако, ваљало 
пригодном спомен-плочом обележити његов живот и 
дело, како y Обровцу, тако и y Бачкој Паланци.28

28  Татјана Пивнички Дринић, у: Српски биографски речник, 
том први, Матица српска, Нови Сад, 2004, стр. 699.
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РАДИВОЈ ПЕТРОВИЋ 
(Параге, 1840 – Аранђеловац, 1878)

Др Радивој Петровић, лекар, рођен je 1840. године 
y Парагама. Његов отац je био православни свештеник 
и звао се Аркадије (1805–1882), a мајка Марија била je 
ћерка Аркадија Бирвалског, сомборског адвоката.

Основну школу учио je у своме родном месту и y 
Новом Саду, гимназију y Врбасу, Новом Саду и Вин­
ковцима, где je матурирао, a медицинске науке y Бечу, 
где je промовисан за доктора медицине, 1864. године.

Ca животом и хуманим делима овог нашег претка 
опширно нас упознаје Душан Н. Петровић, y својој мо­
нографији o истакнутим Парожанима.29 Душан Петровић 
наводи да je Радивој Петровић y Бечу, за време студија, 
стекао међу студентима Србима и Хрватима из Босне 
и Херцеговине, Далмације, Хрватске, Србије и Војво­
дине одличне и многобројне пријатеље, са којима je и 
после одржавао тесне пријатељске везе. Нарочито je 
имао одличне другове из Босне и Херцеговине, за време 

29  Душан Н. Петровић: Параге село y Бачкој: од насељава­
ња до 1941. г, Српска православна црквена општина Параге, 
2004, стр. 105–110.
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школског распуста, преко лета, сваке године je одлазио 
са својим друговима на одмор y Босну и Херцеговину. 
Овде je тај народ толико заволео да je после завршених 
студија решио да се настани y тим крајевима, па je при 
крају 1864. године и остварио ту своју жељу. Своју ле­
карску праксу започео je y Бањалуци, одакле je одлазио 
y Приједор, да лечи наш живаљ, који je онда био под 
влашћу Турске империје. У то доба градови Бањалука, 
Приједор и околина били су настањени претежно нашим 
народом, који je живео y великом сиромаштву и заоста­
лости, под туђинском турском влашћу. Њих je др Ради­
вој бесплатно лечио и увек им je био на помоћи, добрим 
саветима, па се по тој лекарској хуманости прочуо брзо 
по целом крају. После четворогодишњег рада y тим кра­
јевима, премештен је за војног лекара y Цариград.

Многи његови пријатељи, не само из Бањалуке, 
Приједора и околине, него и из Сарајева, Мостара, Не­
весиња и околине, много су жалили што доктор Радивој 
одлази, али их он није заборавио, него je и после свог 
одласка одржавао срдачне пријатељске везе из Цари­
града, одакле је премештен на Кавказ, y Тифлис, y Јер­
менији, a поред Тифлиса, вршио je дужност војног ле­
кара турске војне власти y Ерзеруму и Батиму, y које су 
били насилно одвођени наши саплеменици из Босне и 
Херцеговине, y турску војску. Тамо je др Радивој увек 
био од огромне користи, обилно их je штитио и помагао 
где год му се указала прилика. Због тога je и настојао 
да буде премештен из Цариграда y Тифлис.

Доктор Радивој je и оданде, са живим интересова­
њем, пратио догађаје y Босни и Херцеговини и стално 



58

се интересовао за живот и судбину нашег народа y тим 
крајевима.

Према извештајима примљеним од својих прија­
теља из тих крајева, a и према развоју осталих политич­
ких догађаја y свету, сматрао je да може доћи до рата. 
Под изговором да жели да посети свог старог оца, y Па­
рагама, месту које се онда налазило под аустроугарском 
влашћу, почетком 1875. године, реши да се врати y свој 
крај.

У рано пролеће 1875. године, др Радивој добије од 
турске војне команде y Тифлису дозволу за одсуство и 
дође y своје родно место, Параге. Тамо се задржао крат­
ко време код свога оца и оданде пошаље својој команди 
y Тифлису оставку на службу y турској војсци, где je био 
тада y чину потпуковника лекара. Своју турску унифор­
му са осталим стварима и свог верног пса Џесу, кога je 
са собом донео из Тифлиса, остави y Парагама, те y 
цивилном оделу, преко Новог Сада, пређе y Србију, а y 
Лозници, преко Дрине, y Босну.

Прво оде y Бањалуку, где je посетио своје много­
бројне пријатеље, те после краћег задржавања, y великој 
оскудици y превозним средствима, пошао je на тегобан 
пут y Мостар и оданде се прикључио својој браћи неве­
сињским устаницима. Доктор Радивој je тамо приспео 
y добри час, јер су устаници оскудевали y санитетској 
служби и лековима, а он им je био од огромне помоћи. 
Када je y лето 1875. године избио Невесињски устанак, 
он je већ организовао, врло скромним средствима, са­
нитетску службу, чиме je многим устаницима спасавао 
животе.
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Доктор Радивој je био међу устаницима y тим кра­
јевима, све до пред лето 1876. године, a пред почетак 
рата Србије са Турском империјом пређе y Србију и 
стави се на располагање министру војске. Прво буде 
додељен за лекара дринској војсци, добровољачком кор­
пусу, a касније je био додељен моравској војсци, која je 
била под командом руског генерала Черњајева. За све 
време рата дочекивао je догађаје храбро, стојички, те je 
непрекидно био на бојишту, где je спасавао животе срп­
ских и руских војника ратника. Иако je био и он сам два 
пута рањен, није презао ни од каквих ратних страхота, 
него храбар, срчан и човекољубив, увек je био спреман, 
као лекар, да жртвује свој живот, да би спасао животе 
својих другова ратника.

Доктор Радивој je својом ведрином и искреношћу, 
већ при првом сусрету, освајао човека. Био je свестра­
но образован, обдарен многоструким способностима 
и природном интелигенцијом, којом je на првом сусрету 
задобијао људе. Од својих родитеља добио je примерно 
домаће васпитање, затим и солидно средњошколско 
образовање и на факултету y Бечу стекао je одличну 
стручну спрему и широку културу. Говорио je многе 
стране језике перфектно: француски, енглески, немач­
ки, руски, турски, јерменски, мађарски и чешки.

Себе je најмање штедео онда када je требало да 
помогне другима. Својим присуством рањеницима је 
уливао веру и наду за оздрављење. У својој превеликој 
скромности, никада није тражио никакве почасти, при­
знање, ни награду, чиме je задобио силно поштовање, 
не само код рањених ратника и цивилног становништва 
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које je лечио, него и код својих претпостављених виших 
официра и генерала.

Њега je красила његова фина и дубока осећајна 
душа. Свакога je са стрпљењем, разумевањем и преду­
сретљивошћу саслушавао.

По завршетку лета 1878. године затекао се y Аран­
ђеловцу, изнурен од ратних тегоба. У позну јесен разболи 
се и тамо умро, y 38. години живота. При опраштању 
са мртвим доктором Радивојем y Аранђеловцу, y име 
српског Министарства војног, опростио се његов ратни 
друг пуковник Поповић, овим речима: „Твој плодан 
живот положио си на олтар своје ослобођене отаџбине 
баш онда када си требао као слободан грађанин, y својој 
ослобођеној отаџбини да се наслађујеш плодовима сво­
га пожртвованога труда. Човек би морао бити обдарен 
поета, да песнички опева твоју љубав и пожртвовање 
које си ти дао своме народу и отаџбини, или би морао 
бити талентовани вајар да исклеше твоју моралну фи­
гуру. Твој светао живот и рад који си дао за отаџбину, 
служиће за узорни пример нашим млађим поколењима. 
Увек си желео да y случају твоје смрти будеш сахрањен 
међу осталим знаним и незнаним ратницима који дадо­
ше своје животе за отаџбину, и ево дочекасмо твоју кобну 
смрт. Ми ћемо твоју жељу испунити”.30

После обављене црквене погребне свечаности, Ра­
дивојев стари отац и брат Стеван преузели су његово 
мртво тело и пренели га из Аранђеловца y Београд, те га 
сахранили поред осталих палих ратника на Београдском 

30  Исто, 108.
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гробљу (данас парк Ташмајдан). Касније, када се то гро­
бље морало преселити, Радивојева родбина y Новом 
Саду била je извештена o томе, па je његове земне остат­
ке, 1909. године, пренела на Ново гробље y Београду и 
сахранила y нову костурницу.

После Првог светског рата, на источној страни Но­
вог гробља, уз изграђен зид, који се налази недалеко од 
капеле, на левој страни гробља, Београдска општина 
сазидала je заједничку спомен-костурницу, y коју je пре­
нела све на том гробљу раније сахрањене, као и кости 
погинулих и помрлих ратника y ратовима 1875–1878. 
године и 1885. године, који су се до тад налазили на Но­
вом гробљу. У ту заједничку гробницу премештене су и 
кости др Радивоја. Његово je име уклесано на подигну­
том споменику доле, са леве стране. Но, грешком je укле­
сана година смрти 1885, уместо 1878. године, која je била 
уклесана на првобитном споменику. (Душан Тошић: 
Аутобиографија, Нови Сад, 1978. (у рукопису))

Поводом његове смрти, новосадски лист Јавор до­
нео je кратак некролог-читуљу, коју доносимо y целости:

„(Др Радивој Петровић) Син старога свештеника 
из Парага y Бачкој, који je пре десетак година свршио 
медицинске науке y Бечу, умро je недавно y Србији, 
вршећи онде лекарске дужности. Последње писмо, које 
je писао y Нови Сад једном своме пријатељу датирано 
je y Нишу. Рада je био човек честита срца и добре душе, 
и за то ће сваки који га je познавао од срца уздахнути: 
Лака ти земља била!”31

31  Исто, 108.
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Радивој Петровић je човек који треба да буде злат­
ним словима уписан y историју свог маленог села, Па­
рага. За то je, свакако, заслужан, пре свих, Душан Пе­
тровић, који нас je, својим преданим радом, упутио на 
истакнуте Парожане, a којима се, захваљујући својим 
делима и доброти, он сам придружује. Параге су до сада 
подариле свом народу и својој српској православној цркви 
дванаест свештеника. Ни мањег села, ни већих људи.

Параге на аустроугарској карти из XVII века
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ЋОРЂЕ БУГАРСКИ 
(Параге, 1841 – Загреб, 1892)

Песник, правник и политичар Ђорђе С. Бугарски 
родио се 1841. године, y Парагама. Његов отац je ту жи­
вео и обављао посао учитеља. Ђорђе je y Парагама поха­
ђао и завршио основну школу. Пошто je био добар уче­
ник, отац га je уписао y ондашњу Новосадску православ­
ну гимназију (данашњу „Јовину гимназију”), a потом je 
завршио знамениту Карловачку гимназију, првоосно­
вану гимназију код Срба. Kao и већина српских ђака и 
студената са простора Бачке, Бугарски je школовање 
наставио y Будимпешти, где je похађао високу школу, 
угледни „Текелијанум”, а слушао је философске предме­
те, а потом је ту завршио правне студије.

„Текелијанум” je задужбина коју je основао један 
од најпознатијих српских добротвора y нашој истори­
ји, Сава Текелија, 1838. године, y Пешти. Његова жеља je 
била да се y „Текелијануму” школују сиромашни, најбо­
љи српски ђаци и студенти, из свих крајева где су живе­
ли Срби. Импозантан je број питомаца који су прошли 
кроз „Текелијанум”. Од 1838. до 1914. године y њему je 
боравило и школовало се око 350 ученика и студената. 
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Управник „Текелијанума” je једно време (1863–1869) био 
и наш велики дечији песник Јован Јовановић Змај, који 
je тада завршавао студије медицине. Вредна помена je 
и чињеница да je y „Текелијануму” скоро три године 
становао Никола Тесла, као и песник Лаза Костић.

Бугарски je прве песме почео да пише већ y Новом 
Саду, док je похађао прве разреде гимназије. Његов 
књижевни рад je посебно дошао до изражаја y време 
студирања. Тада je био истакнути члан студентског омла­
динског удружења „Преодница”. У то време су Лаза Ко­
стић и Коста Руварац уређивали књижевни лист, под 
именом Преодница, a наш Ђорђе Бугарски je био један 
од покретача и сарадника тог, за историју српске књи­
жевности, веома вредног зборника омладинских лите­
рарних радова.

Божидар Ковачек, блаженопочивши председник 
Матице српске, y Текелијанумској историји (1977),32 на­
води да je Ђорђе Бугарски y Пешти, 1862. године, обја­
вио прву и једину књигу песама, под називом Стручак. 
По Ковачеку, ове лирске, баладичне и патриотске песме 
се не одликују неким нарочитим књижевним вредно­
стима, тако да Бугарском не припада истакнуто место 
y историји српске књижевности, али je он, свакако, y 
њу уписан. Песме je објављивао y Даници и то четрна­
ест песама, a објављивао их je и y Јавору и Летопису 

32  Божидар Ковачек: Текелијанумске историје XIX века, 
Матица српска, Нови Сад – Задужбина Саве Текелије, Будим­
пешта, 1997. Видети и Божидар Ковачек, у: Српски биографски 
речник, тoм први, Матица српска, Нови Сад, 2004, стр. 844.
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Матице српске. Свуда се потписивао са, y оно време, 
веома популарним свесловенским именом Милољуб. 
Поред песама, млади Ђорђе je писао и огледе из психо­
логије и објављивао их y Даници, a ту je објавио и своју 
приповетку „Тајна”. Поред Ковачека, o Бугарском су, 
крајем деветнаестог и почетком двадесетог века, писа­
ли Дамјан Павловић и Јован Грчић, y својој Историји 
српске књижевности.

Ђорђу Бугарском je књижевност била љубав, a оно 
од чега je живео je било право, јер му je основни позив 
био правнички. Бугарски je био јавни бележник y Ило­
ку, те судија и срески начелник y Сремској жупанији. 
Једно време се и практично бавио политиком. Тако га и 
памтимо, као истакнутог припадника Уједињене омла­
дине српске, у чије име je једно време обављао и посла­
ничку функцију.

Ђорђе Бугарски je истакнута личност нашег краја, 
кога његови потомци не смеју препустити забораву. Због 
тога ће „Матица српска Бачка Паланка” и њен „Одбор 
за подизање спомен-обележја” иницирати постављање 
спомен-обележја вредном сину српског народа, како y 
његовом родном месту, Парагама, исто тако и y Бачкој 
Паланци, да заједно са другим истакнутим личностима 
нашег краја зида српску духовну вертикалу. Она ће нам 
бити светионик y тешким временима која долазе, јер 
шта je дрво без корена? Ништа, до празно трупло и љу­
штура. Зато, драги Парожани и Паланчани, присетимо 
се овог нашег истакнутог претка и одајмо му дужно по­
штовање.
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МИЛЕТА БРАДВАРОВИЋ 
(Бачка Паланка, 1843 – Вршац, 1890)

Захваљујући познатом српском историчару Дејану 
Микавици, сазнали смо да се још један истакнути Србин 
родио y нашем крају. Микавица нас, y Српском биограф­
ском речнику,33 упућује на живот и дело Милете Брадва­
ровића, који je y XIX веку био познати политичар и 
трговац. Брадваровић се родио y Старој Паланци, 1843. 
године, где je и кренуо y основну школу. Убрзо су се 
његови родитељи преселили y Белу Цркву, па je ту Ми­
лета завршио своје основношколско образовање.

Потом je, већ као младић, почео да се бави тргови­
ном, па je y Вршцу имао трговину грађевинским мате­
ријалом, a y једном малом селу поред Беле Цркве отво­
рио je трговину храном. Затим je радио као књиговођа 
y Српској црквеној општини y Вршцу.

Почетком седамдесетих година Брадваровић je по­
чео да се интензивно бави политиком, када je и постао 
члан Српске народне слободоумне странке и велики 

33  Дејан Микавица, у: Српски биографски речник, том први, 
Матица српска, Нови Сад, 2004, стр. 767.
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присталица Светозара Милетића. Српска народна сло­
бодоумна странка основана je 1861. године, y Бечкере­
ку (Зрењанину), иако je било планирано да се оснује y 
Новом Саду, али je, због ванредних мера и принудне 
управе, оснивачка скупштина морала да се одржи y 
Зрењанину. Ова национално-либерална странка успе­
ла je да окупи истакнуте Србе са војвођанских просто­
ра, који су се залагали за аутономију српског народа y 
оквиру Аустроугарске. Оснивач joj je био Светозар Ми­
летић, градоначелник Новог Сада и посланик y Угарском 
парламенту. Крајем осамдесетих година странка се по­
лако гасила, а 1887. године је на њеним темељима наста­
ле су две нове странке: Српска народна либерална стран­
ка и Српска народна радикална странка.

Милета Брадваровић се y свом политичком раду 
посебно ангажовао на зближавању румунског и српског 
народа, па je тако непрестано агитовао да Срби и Руму­
ни имају заједничког кандидата за Угарски сабор. Такав 
ангажман je и уродио плодом, па су Срби и Румуни успе­
ли да на изборима за Угарски парламент, 1873. године, 
истакну свог заједничког кандидата Вићентија Бабеша, 
који je на изборима победио и ушао y парламент y Пешти.

Брадваровић je био активан и y црквеним послови­
ма, па je тако 1847. године изабран, као Милетићев човек, 
y Народно-црквени сабор за белоцрквански срез.

Милета Брадваровић je умро y Вршцу 25. фебруара 
1890. године.

O његовом политичком ангажовању писала je Миле­
тићева Застава, 1873. и 1890. године, a спомиње га и наш 
познати предратни историчар Димитрије Кириловић, 
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y књизи Српски народни сабори, која je објављена 1938. 
године, y Новом Саду.

Дакле, неоспорна je чињеница да je Бачка Паланка 
имала истакнуте и значајне људе y XIX веку, a човек који 
je увек „стајао раме уз раме са Светозаром Милетићем”,34 
једним од највећих српских политичара уопште, заслу­
жује да га Бачка Паланка спомене са пијететом.

34  Исто, 767.

Бачка Паланка, главна улица
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БОГОЉУБ МИЛЕТИЋ 
(Силбаш, 1852 – Славонски Брод, 1892)

Ca животом и делом овог истакнутог Србина нас 
упознаје један од последњих великих српских истори­
чара синтезе Василије Крестић, који, y књизи Грађа o 
Србима y Хрватској и Славонији 1848–1914, пише o Бо­
гољубу Милетићу.35 Основну школу je похађао y Сил­
башу, гимназију y Новом Саду, a право je студирао y 
Грацу. У време српско-турског рата, 1878. године, као 
добровољац, учествовао je y операцијама на Дрини, 
због чега je за храброст одликован Сребрном колајном. 
Kao адвокатски приправник, радио je y Осијеку. Адво­
катску канцеларију отворио je 1882. године y Славонском 
Броду. Био je један од најугледнијих чланова Српске 
народне радикалне странке, на чијој листи je два пута 
изабран за посланика y Српском народно-црквеном 
сабору. Ca Павлом Јовановићем радио je на организо­
вању Српске самосталне странке, која je за Милетиће­
ва живота била, заправо, једно крило Српске народне 

35  Василије Ђ. Крестић, у: Српски биографски речник, том 
шести, Матица српска, Нови Сад, 2014, стр. 476.
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радикалне странке. Kao угледни правник и истакнути 
политичар, изабран je, 1892. године, за посланика Са­
бора Хрватске, на листи Српске самосталне странке, y 
Илочком срезу. Био je један од двојице првих Срба по­
сланика y хрватском Сабору из редова опозиције. Био je 
сарадник листа Србобран. У Славонском Броду око себе 
je окупљао тамошње малобројне Србе. Вредно je радио 
y Српској православној црквеној општини, где je осно­
вао Српско православно певачко друштво, које je при­
ређивало светосавске беседе и радило на буђењу и јачању 
српских националних осећања. Када je изненада умро, 
због заслуга које je имао и поштовања које je уживао, 
Јован Јовановић Змај му je посветио песму.
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МОМЧИЛО C. ИВАНИЋ 
(Пивнице, 1853 – Београд, 1919)

Његов отац Стеван je био општински бележник, 
a мајка Јулијана домаћица. Школовао се y местима y ко­
јима je отац службовао: основну школу учио je y Београ­
ду, Српском и Словачком Арацу и Српској Црњи, a 
гимназију y Београду (1867–1873). Потом je завршио 
Историјско-филолошки одсек Велике школе (1873–
1877). Био je ђак Ђуре Даничића и Стојана Новаковића. 
Одмах je постављен за професора Прве мушке гимна­
зије (1877). Учествовао je y рату 1878. године. Потом je 
био професор y гимназији y Крагујевцу (1887–1888), 
Другој (1888–1891) и Првој (1891 1916) гимназији y Бео­
граду. Предавао je српски језик и српску књижевност, 
a по потреби и немачки језик. Истовремено je био над­
зорник основних школа за годишње испите (1882–1898), 
хонорарни професор Више женске школе (1882–1887) 
и Женске школе М. Маринковићке (1890), као и настав­
ник престолонаследнику Ђорђу Карађорђевићу (1903).

За секретара Лексикографског одсека Српске кра­
љевске академије именован je 1898. године. Сакупио je 
вредну грађу за речник СКА, био je члан одбора за језик 
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и књижевност, те члан Главног одбора и први секретар 
Друштва Светог Саве, а 1903. године постао је дописни 
члан Српске краљевске академије. Објавио je следећа 
дела: Живот и књижевни рад Вука Стефановића Кара­
џића, Београд, 1888; За веру и слободу. Трагедија y V 
чинова од Драгутина Ј. Илића, Београд, 1890; Српски 
језик y нашим средњим школама, Београд, 1891; Треба 
ли учити стари словенски језик y српским гимназијама, 
Београд, 1893; Историјски преглед свих досадашњих 
праваца y Србији, Београд, 1893; Приватно школовање 
y Срба, Београд, 1895; Помен Гогољу o педесетогодишњи­
ци смрти његове, Београд, 1902; Иван Степановић Ја­
стребов, Београд, 1904; Људевита Вуличевића списи, 
награђени из задужбине Н. Мариновића, Београд, 1905; 
Српски речник књижевнога и народнога језика по мате­
ријалу Лексикографског одсека Српске краљ. академије. 
Београд, 1913.36

36  Татјана Пивнички Дринић, у: Српски биографски речник, 
том пети, Матица српска, Нови Сад, 2011, стр. 39.
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МИЛИВОЈ БАРБАРИЋ 
(Нештин, 1861 – Осијек, 1925)

Театролог Соња Црвенковић тврди да Миливој Бар­
барић „спада међу најбоље српске глумце c краја 19. и 
почетка 20. века”.37 Глумац Миливој Барбарић родио се 
y Нештину, 15. октобра 1861. године, где je завршио основ­
ну школу. После очеве смрти, из Нештина се преселио y 
Београд, где je завршио гимназију. По препоруци драм­
ског писца Љубинка Петровића, 1875. године, ступио je 
y хор Народног позоришта. Ту je почео да се бави и ста­
тирањем y представама, а 1877. године, дакле већ са ше­
снаест година, дебитовао је y улози Дамјана Југовића, y 
драми Цар Лазар, коју je написао Матија Бан. Барбарић 
je изабрао глумачки живот, који je увек био тежак, a наро­
чито y оно време. Тих година je глумио y независној по­
зоришној трупи Фотија Иличића и y трупи Ђуре Проти­
ћа, а од 1882. до 1884. године играо је у представама y 
Српском народном позоришту. После тога je неколико 
година играо y Београду, y Народном позоришту, a затим 
je основао и водио сопствену позоришну дружину.

37  Знамените личности Срема од I до XXI века, Музеј Сре­
ма, Сремска Митровица, 2003, стр. 357.
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Путујућа позоришна трупа Миливоја Барбарића je 
од 1888. до 1892. године играла представе y Босни, Хер­
цеговини, Славонији, Далмацији, Хрватској, a један кра­
ћи период, крајем 1891, играли су представе по Србији. 
Јосип Лешић, y Историји позоришта Босне и Херцеговине, 
износи како je Барбарићево позориште током 1890. го­
стовало y Високом, Травнику, Мостару, Зеници, Сарајеву 
(где je наступао још 1879, као члан српске трупе Ђорђа 
Пелеша). Додаје: „За протеклих десетак година играјући 
на сценама Загреба, Новог Сада и Београда и y путујућим 
дружинама Фотија Иличића и Ђорђа Протића, Барбарић 
je стекао знатно сценско искуство и постао један од запа­
жених и истакнутих глумаца (подвукао Н. К.), реали­
стичан тумач разноврсних ликова y широком дијапазо­
ну од љубавника до младих драмских хероја, a играо je 
чак и карактерну комику и читав низ водећих улога y 
народним комадима, где су долазиле до изражаја његове 
изузетне певачке и музичке способности”. Барбарић je 
имао велики дар за певање, па je такве комаде и бирао. 
To су били тзв. „народни комади са певањем”, зато je и 
„репертоар са којим он гостује био y знаку традиционал­
не драме и комада удешених за српску сцену”, додаје Ле­
шић. Играли су Сеоског лолу, Подвалу, Граничаре, Поту­
рицу, Циганина и друга дела тада популарних драмских 
писаца. Занимљиво je да je y тој трупи играла и Барба­
рићева жена, Ана Барбарић. Поред ње, y трупи су играли 
и Михајло Миловановић, Чедомир Кундовић, Мимо и 
Зорка Сувајџић... Вредна je помена и чињеница да je Бар­
барићева трупа 1891. учествовала y прослави 100-годи­
шњице рођења Симе Милутиновића Сарајлије. Прославу 
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je организовало сарајевско певачко друштво „Слога”, a 
Барбарић je играо шаљиву представу Косте Трифковића 
Честитам. Тада су играли и Немању, Милоша Цветића: 
„која je била врло добро посећена, те je дружина могла 
барем да заслужи путне трошкове за одлазак”.38

Путујуће позоришне дружине су, играјући репер­
тоар из националне драмске књижевности, извршиле 
директан политички утицај на формирање и буђење 
запретене националне свести. Барбарић je 1892. године 
прихватио ангажаман y београдском Народном позори­
шту и тиме дефинитивно завршио несигурну каријеру 
путујућег глумца. Од 1895. године Барбарић прелази y 
Хрватско народно казалиште, где je играо све до одласка 
y пензију, 1917. године, с тим да je сезону 1912/13. провео 
y ХНК, y Осијеку, где je потом, од 1920. до 1925. године, 
наступао хонорарно, као гостујући глумац.

Барбарић je имао широк репертоар улога, али су му, 
по Југославу Вељковском, најбоље улоге биле улога Ед­
гара, y Шекспировом Краљу Лиру, и Бомаршеов Фигаро. 
Играо je и Бенволија, y Шекспировој Богојављенској ноћи, 
Пјера, y Бријеовом Црвеном талиру, и многе друге. Ми­
ливој Барбарић je живео y позоришту до последњег дана, 
a умро je 1925. године, y Осијеку.

O Барбарићу су, поред Лешића, писали и Миховил 
Томандл, у: Српско позориште y Војводини 1736–1919, 
(1953), и Југослав Вељковски.39

38  Josip Lešić: Istorija pozorišta Bosne i Hercegovine, Svjetlost, 
OOUR Izdavačka djelatпоst, Sarajevo, 1985, str. 135.

39  Југослав Вељковски, у: Српски биографски речник, том 
први, Матица српска, Нови Сад, 2004, стр. 420–421.
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Свакако je вредно помена да je велика југословен­
ска глумица Рахела Ферари била везана за Бачку Палан­
ку. Овде ваља исправити заблуду да je Рахела Ферари 
рођена y Бачкој Паланци. Она je рођена 27. августа 1911. 

Душан Н. Петровић: Параге село y Бачкој: од насељавања 
до 1941. г., Српска православна црквена општина Параге, 2004, 
стр. 101–103.

Лист за забаву, науку и књижевност Јавор, бр. 48, Нови Сад, 
1881, стр. 1534.

Спомен-обележје путујућем глумцу y Скадарлији,  
аутор Јово Петијевић 1988.
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године y Земуну, као Роза Фрајнд, a y Бачкој Паланци 
je боравила током Првог светског рата, где су њену по­
родицу из Земуна депортовале аустроугарске власти. 
Сазнање да je y нашем крају рођен великан српског и 
југословенског позоришта мора да нас, y најмању руку, 
обрадује. Ако нас већ не постиђује чињеница да je такав 
човек живео на овом простору, a да ми за њега 100 го­
дина не да нисмо ништа урадили, већ нисмо знали ни 
да je постојао.

Време je да се дугови прецима почну враћати и због 
тога ће паланачка Матица српска и њему, y догледно вре­
ме, одати дужно поштовање, постављањем спомен-обе­
лежја, које ће сведочити o још једној српској духовној 
вертикали на простору Бачке Паланке.
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СВЕТИСЛАВ ПЕТРОВИЋ 
(Параге, 1861 – Параге, 1881)

Светислав Петровић, студент медицине, припадао 
je младим угледним интелектуалцима XIX века, од којих 
се много очекивало, a које je немилосрдно покосио ти­
фус. Светислав je треће дете по рођењу, свештеника Сте­
вана Петровића и попадије Марије. Родио се y Парагама 
1861. године, каже Душан Н. Петровић.40

Из читуље, коју су објавили његови другови, y ли­
сту Јавор сазнајемо много тога o животу овог човека, 
који je проживео свој живот метеорски. Живео je све­
га двадесет година, али je остао упамћен y меморији 
свог народа, јер je чинио човекоугодна дела, по којима 
га његови потомци памте.

„(Светислав Петровић) Рано je прерано горела све­
ћа живота ваљаноме сину српском, Светиславу, рано 
прерано преминулом 12. новембра o. г. y наручјима сво­
јих милих родитеља, који морадоше да дочекају горку 
жалост, да изгубе честита сина свог y најлепшем цвету 
млађаног му живота, сина, који je био на најлепшем путу, 
да постане човеком ваљаним; роду своме од користи, a 
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својим родитељима и својти на дику и понос. Светислав 
Петровић беше син српскога свештеника из Парага Сте­
вана, брата покојног дра Раде Петровића, лекара, који 
пре неку годину премину y земљи Србији, камо га срп­
ска жеља одвуче, да буде роду своме од користи y мајци 
Србији. Светислав je свршио гимназијске науке y Врба­
су, Новом Саду и Сомбору, па пође прошле године y Ср. 
Карловце, да изучи богословију, но тежећи за вишим 
наукама изјављивао je родитељима својим да би много 
већма желео, да студира медицинске науке и добри ро­
дитељи склопише се драговољно на ову жељу детета 
свога, одведоше га y Пешту, где се Светислав уврсти y 
број ученика на медицинскоме факултету. Но већ за 
време својега бављења y Карловцима почео je Светислав 
осећати неку слабост и малаксалост својега тела, па га 
c тога брижљиви родитељи кући доведоше, да му уз њи­
хову негу и пажњу поврати поремећено здравље, те кад 
се јесенас снажнији осећао, одведоше га по жељи њего­
вој y Пешту, надајући се, да ће онде уз помоћ изврсних 
лекара и потпуно оздравити и оснажити се моћи. Али 
на велику тугу његову и свакога оног, ко je Светислава 
познавао, горко се преварише y нади, jep тек што je Све­
тислав два месеца дана y Пешти провео, a родитељи му 
добију поруку, да им син долази кући болан ради про­
мене ваздуха и стигав 2. новембра o. г. y Параге само се 
неколико часова са својим родитељима разговарао, за­
тим леже y кревет, паде y занос, из кога се скоро ни ра­
забирао није и 12. новембра y 6 сахата ујутру наступи 
грозна катастрофа, хладна га смрт покоси y 20. години 
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млађанога му живота. Светислав je био ваљан син сво­
јих родитеља, честит и родољубив Србин, a окушао je 
снагу своју на књижевноме пољу. Читаоци наши сећа­
ће се његова рада y Јавору, који je донео прошле године 
занимљиву приповетку ’Браћа прича o једном злочину 
од Фраја’, a ове године ’Отела, новелу Виљелма Хауфа’, 
те je приповетке Светислав лепо и вешто превео. Уред­
ништво ово има и његов превод норвешке шаљиве 
игре, коју je Светислав по немачком израдио, и којој je 
наслов ’Младенци, шаљива игра y два чина’. Осим тога 
нађоше родитељи међу покојниковим хартијама још и 
ове нештампане ствари: ’Пролетарско дете’, новела 
М. Контског; ’Образина’ од др Ђорђа Бихнера; ’Отело 
црнац oд Млетака’, од Виљема Шекспира; ’Уображени 
болесник’, весела игра y три чина, од Молијера; ’У луд­
ници’, роман од Св. Ayг. Кенига и т. д. Радове je ове и 
по казивању родитеља му и по усменом обећавању ње­
говом наменио нашем листу. Кад се узму y обзир мла­
де године покојникове сваки ће већ и по овоме раду уз 
облигатне школске послове признати и увидети мора­
ти, да je пок. Светислав био заиста вредан и честит мла­
дић, који je своје празне часове умео корисно употре­
бити, те место да их y беспослици, као толики други 
ђаци, проводи, он je тражио послове, који ће и њему и 
другима од хасне и умне забаве бити. По овоме ће сва­
ком пријатељу подмлатка народног отети се тежак из­
дисај за новим губитком нашим и сваки ће млађаноме 
покојнику из дубине душе рећи: Вечна ти успомена y 
срцима нашим, a Бог милостиви нека утеши ојађене 
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родитеље и родбину му y тешкој тузи њиховој за овим 
големим губитком!”40

Светислав Петровић je умро y својим Парагама, 
где je и сахрањен, 12. новембра 1881. године.

40  Душан Н. Петровић: Параге село y Бачкој: од насељавања 
до 1941. г., 101–103.
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ЂОРЂЕ ГЕРМАН ЈОВАНОВИЋ 
(Нештин, 1863 – Нештин, 1892)

Глумац, писац и калуђер Ђорђе Герман Јовановић 
рођен je y Нештину, 25. априла 1863. године, од оца Па­
вла и мајке Руже. Ђорђе je завршио четири разреда 
основне школе y Нештину, a затим je краће време по­
хађао Карловачку гимназију. Свакако je вредна помена 
и књижевна чињеница да je Ђорђе био y преписци са нај­
већим српским песником за децу Јованом Јовановићем 
Змајем. Он je тражио од Змаја савет како да се упише y 
Карловачку гимназију. Змај му одговара: „ЂЈУ К. Ако 
ниси нигде успео са жељом својом, a још остајеш при 
њој, био би још једини начин, како да дођеш до цели. 
Moрao би се приватно спремити; кад би својски прио­
нуо можда би могао тамо o ускрсу положити испит из 
1. гимн. разреда, a при крају мес. августа из 2. гимн. раз­
реда. Тиме би показао озбиљност своје воље и истрајност 
y својој намери, и онда би те без сумње почетком идуће 
шк. године примили y 3. разред”.41 Међутим, школовање 
je млади Ђорђе убрзо морао да прекине, због болести, 
jep je оболео од туберкулозе.

41  Невен, Чика Јовин лист, Нови Сад, 1882, стр. 544.
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Потом je постао клирик (грч. κληρικός) и провео 
осам година y фрушкогорском манастиру Кувеждину. 
Најбољи познавалац Јовановићевог живота и рада, доктор 
Драго Ручнов, истиче да je Ђорђе напустио Кувеждин 
1885. године и да je „као глумац y путујућим дружинама 
обилазио разна места y Приморју и Босни. Дуже се за­
државао y Сплиту и Ријеци, потом y Сарајеву и Тешњу; 
био je и на Корчули, написавши тамо и занимљиве пу­
тописе. Управо као глумац и сценски стваралац, био je 
управитељ ’Босанско-херцеговачког позоришног дру­
штва’, са којим je путовао по Босни и Херцеговини. Ина­
че, важио je за врсног позоришног уметника. Сергије 
Попић пише да je и поред самоуког образовања Јова­
новић ступио као глумац на позорницу, борећи се са 
многим ’незгодама’ y глумачком животу; (...) увек весео, 
вољан, и оран; (...) глумачки дар признавао му je свако 
ко га je само једном на позорници видео (...); основао je 
себи путујуће глумачко друштво прикупивши око себе 
најбоље глумачке снаге (...); путујући по Далмацији, Босни 
и Херцеговини постигао je хвалу и признање (...) Оженио 
се Зорком, кћерком адвоката Bace Николића из Руме; 
нажалост, супруга му je напрасно умрла 1889. године 
(...) Јовановић je имао сина Миленка, и c њим je био y Ду­
бровнику, највероватније 1888. године, o чему постоје 
управо његови путописи, y којима се помиње између 
осталог и боравак y овом јадранском граду”,42 тврди 

42  Драго Ручнов: „Ђорђе Герман Јовановић”, Часопис за 
књижевност, културу и уметност Сунчаник, бр 12–13, Бачка 
Паланка, 2005, стр. 45–46.
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Ручнов. Свакако би ваљало пратити ову родословну 
линију и утврдити да ли и данас постоје потомци једног 
од најистакнутијег духовника нашег краја.

После глумачког искуства Ђорђе се окренуо књи­
жевности, па je 1890. године, y Илоку, покренуо недељни 
лист, под називом Родољуб, лист за просвету, привреду, 
новости и забаву. Новосадски часопис Јавор пише да 
je: „од 1. јула 1890. године почео y Илоку да излази нов 
српски (подвукао Н. К.) лист, под уредништвом Ђорђа 
Јовановића, познатог младог српског приповедача”. Иако 
самоук, по Ручнову, Јовановић je био интелектуалац од 
угледа. Литерарни живот je започео песмама y Невену, 
а приповетке из српског живота објављивао је y Јавору, 
Стражилову, Немањи, Босанској вили, Босанско-херце­
говачком источнику. „Као калуђер показао се изврсним 
борцем за православље; својом расправом o старој бо­
санској цркви, саоштеној y Источнику (под псеудонимом 
Монах Генадије), оставио je утисак озбиљна истражива­
ча етнографских тема”.43

Јовановић je писао приповетке, песме, загонетке 
и историографске чланке; био je уредник, приређивач 
и преводилац. Укупно je објавио 57 библиографских 
јединица, од тога: 27 приповедака, 22 песме, 4 загонет­
ке, 2 историографске студије и један превод са чешког 
језика.

Објављивао je y Босанској вили (Сарајево); Источ­
нику (Сарајево); Фрушкој гори (Сремска Митровица); 
Јавору (Нови Сад); Немањи (Беч); Невену (Беч); Новом 

43  Исто.
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Требевићу (Сарајево); Родољубу (Илок); Српском забавнику 
(Загреб); Стражилову (Нови Сад).

У Босанској вили објавио je следеће приповетке: 
„Божја воља”, „Из злобе”, „Слика из Подунавља”, посве­
ћено Павлу Марковићу Адамову, „Ko зна?”, „Ha Корчу­
ли”, „Један лист из путописне књиге”, „Обдарени злотво­
ри”, „Приповетка са села посвећена пјеснику Љубисаву 
Васи Крстићу”, „Патница”, „Сеоска приповјетка из По­
дунавља”, „Пијанац”, „Приповјетка”, „Подјела љубави”, 
„Погрешка”, „Приповетка из сеоског живота”, „Рашта 
се тако догодило?”, „Приповјетка из српског и циганског 
живота”, коју je наградила Матица српска. Објавио je 
песму „Шест пјесама из даљине”, a приредио je необја­
вљену песму Симе Милутиновића Сарајлије „Спомен 
са горског извора” (Чубро Чојковић-Сарајлија).

У Босанско-херцеговачком источнику објавио je 
студије: „Босанска црква за вријеме краљева, по дома­
ћим и страним изворима” и „Воведењски манастир Го­
мионица”, као и следеће песме: „Неким Србима”, „Нова 
година”, „Слаткопјевцу Гаври Бољарићу”, „Србадији”, 
„При отварању нове српско-православне школе y Вове­
денском манастиру Гомионица Песма”, „Српском књи­
жевнику и добротвору Митроп. Ђорђу Николајевићу”.

У Јавору je објавио следеће приповетке: „Чини”, 
„Приповетка са села (Сергију Попићу)”, „Другови”, „Сео­
ска приповетка из Подунавља, госпођици С. Б. Ђ.”, „Грив­
на”, „Приповјетка из устанка босанског”, „Јогуница”, 
„Сеоска приповетка из Подунавља”, „Морска девојка”, 
„Сељачка прича”, „Некад и сад”, „Приповјетка из Са­
рајева”, „Писмо једној госпођици”, „Зао пријатељ”, 
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„Приповетка”, „Зенички роб”, „Приповјетка из Босне”, 
као и шест песама: „Ja још чувам...”, „Плавуши”, „Потоњи 
опроштај”, „Сећаш ли се...?”, „Славуј и ружа” и „Суза на 
гроб”.

У Немањи приповетку „Погрешка, Приповетка из 
српског живота” и песму „Знаш ли, чедо...”

У Невену причу „Дуг, који се не може вратити”; пе­
сме: „Савет Соки”, „He помаже сад...”, „Лош рачун”, „Али 
нуто беде!”; загонетке: „Даштања, За малу децу (1)”, „Да­
штања. За малу децу (2)”, „Даштања. За одрасле”.

У Новом Требевићу приповетке: „Крагуљев севап” 
и „Прича са босанског села”.

У Родољубу приповетку „Последњи грех”.
У Српском забавнику песме: „Дал’ те волем?...”, 

„Некад и сад”, „Oj колико”, „Роса”; и превод чешке при­
поветке „Ca несреће срећа”.

A y листу Стражилово објавио je приповетке: 
„Ратник”, „Приповетка из народа”; „Тата”, „Цртица из 
Сарајева”.

Јовановић je напустио световни живот и закалуђе­
рио се y манастиру Гомионици, код Бањалуке, крајем 1890, 
а већ 1891. рукоположен је за јеромонаха y манастиру 
Моштаници, као помоћник управитеља манастира. Тек 
што je започео калуђерски живот, y пролеће 1892. годи­
не, његова болест се погоршала. Тада се вратио y Нештин, 
и 27. септембра исте године је умро, y породичној кући. 
Ручнов наводи да су на Германовом погребу y Нештину 
учествовала два пароха: нештински Душан Ђорђевић и 
сусечки Коста Лучић, a посмртно слово je одржао учи­
тељ старопаланачки Тоша Ракић.
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Ђорђе Јовановић je умро y двадесет деветој години, 
али je оставио траг вредан поштовања y српској култу­
ри, o чему су писали ондашњи часописи: Босанска вила, 
Брђанин, Српски Сион, Застава, Јавор и Источник. Бо­
санска вила за Ђорђа Германа Јовановића каже да je био 
млад и даровит српски књижевник и да je за собом 
оставио морално-стваралачки траг, стекавши велики 
углед код читалачке публике.

Ђорђу Јовановићу Бог je дао само три деценије жи­
вота. Многи од нас ће помислити и рећи да je то мало, 
да je отишао млад, да се није наживео, „Јадан он, умро 
je y пуној снази. Живот je био пред њим”, „ронећи сузе” 
и исказујући многе друге фразе и флоскуле, које смо 
склони да изговарамо, како бисмо показали бригу и 
жал за покојником, a одагнали страх од смрти, која нам 
je закуцала на врата. Међутим, потупуно сам уверен да 
није важно колико човек живи, већ како живи. Ђорђе 
Јовановић je заиста живео прометејски и имао се рашта 
и родити. Тако je његова трећина века већа и дужа него 
нечији цео век, a дела која су иза њега остала су најбољи 
сведоци овој чињеници.

У априлу 2013. године навршило се 150 година од 
рођења Ђорђа Јовановића, који није доживео ни три­
десету годину, али je наставио да живи и после смрти. 
Тим поводом, паланачка Матица српска je, y сарадњи 
са Црквеном општином и Месном заједницом Нештин, 
25. априла 2013. године, одржала помен, a потом je y На­
родној библиотеци „Вељко Петровић” y Бачкој Паланци 
одржано предавање o Ђорђу Герману Јовановићу.
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Печатајући српске духовнике и ствараоце који чине 
нашу духовну вертикалу, Матица српска паланачка ће 
објавити сабрана дела Ђорђа Германа Јовановића, y пет 
томова, које je приредио др Драго Ручнов. То ће, поред 
спомен-плоча y Нештину и Бачкој Паланци, бити нај­
трајнији споменик овом српском хистриону. Чувајући 
успомену на Ђорђа Јовановића, оставићемо јасан путо­
каз и правац онима који долазе после нас, да je српска реч, 
оличена y песмама, причама и драмама, не само живе­
ла на овом простору, већ била утеха и духовна храна 
нашем напаћеном народу.

Сабрана дела Ђорђа Германа Јовановића je прику­
пио и приредио за штампу професор др Драго Ручнов, 

Опело Ђорђу Герману Јовановићу на Нештинском гробљу
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Помен Ђорђу Герману Јовановићу на Нештинском гробљу, 
25. априла 2013.
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чији предани рад нас je и довео y прилику да се упознамо 
са делом и животописом Ђ. Г. Јовановића. Управо нас 
je професор Ручнов, пре неколико година, на овај начин 
инспирисао и мотивисао да се бавимо истраживањем 
и налажањем истакнутих Срба, који су задужили своје 
потомке. Ha томе му се, овом приликом, најискреније 
захваљујемо.

Предавање o Ђорђу Јовановићу y Народној библиотеци 
у Бачкој Паланци
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БОЖИДАР БОРЂОШКИ 
(Силбаш, 1867 – Сомбор, 1922)

Горана Раичевић y Српском биографском речнику44 
наводи да je књижевник и педагог Божидар Борђошки 
рођен 7. јануара 1867. године, y Силбашу. У Силбашу je 
похађао и завршио основну школу. Потиче из свеште­
ничке породице, a његов отац Младен био je свештеник 
српске православне цркве y Силбашу. Божидар je за­
вршио гимназију, a потом je похађао техничке науке, y 
Будимпешти. Прецизније, слушао je природне науке и 
то посебно математику, али се определио за педагошке 
науке и отишао на школовање y Лајпциг, потом се вра­
тио y Будимпешту, где je педагогију и завршио, те стекао 
звање учитеља.

Борђошки je још као младић почео да пише песме, 
a прве су му објављене y листу Голуб. Тада je написао и 
објавио своју прву драму y стиховима, y Школском ли­
сту, а Матица српска, 1889. године, наградила је његов 
драмски текст, шаљиву игру y три чина Свилен рубац. 

44 Г орана Раичевић, у: Српски биографски речник, том први, 
Матица српска, Нови Сад, 2004, стр. 707.
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Борђошки je добио 100 форинти из „Накиног фонда” 
(Живан Милисавац, Матица српска, 1965). Занимљиво 
je да су ту драму извели глумци аматери исте године, y 
позоришту y Кикинди (Великој Кикинди). Овај комад 
je постављен и игран на репертоару Српског народног 
позоришта, y сезони 1890. године. Јован Грчић, y својој 
Историји српске књижевности (1903) наводи Бор­
ђошког и његово дело Свилен рубац. Поред ових дела, 
Божидар je написао и научни рад, под називом „Тео­
рија комедије”, али je тај текст све до данас y рукопису 
и није штампан. Свакако би ваљало, уз консултацију 
Рукописног одељења Матице српске, порадити на томе 
да се овај његов рад објави y Бачкој Паланци. Поред 
овога, Борђошки je објавио и Психолошко педагошки 
лабораториј y православној српској учитељској школи 
y Сомбору, 1910/1911, те педагошки рад, под насловом 
Упознавање телесног живота y вези са телесним васпи­
тањем. Рад je објављен 1914. године, y Сремским Кар­
ловцима.

Божидар je педагошку службу започео y Сремским 
Карловцима, 1895. године, y Учитељској школи, a од 1905. 
године учитељевао је y Сомбору, где je предавао педа­
гогију, психологију, историју, дидактику и методику. У 
два наврата био je управник школе, од 1904. до 1907, те 
од 1909. до 1910. Борђошки je био истакнути педагог тог 
времена, a вредна помена je чињеница да je први међу 
јужнословенским народима основао психолошко-педа­
гошки лабораторијум.

Умро je после 1922. године и сахрањен je y Сомбору.
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Овај истакнути педагог и књижевник заслужује да 
буде уписан y српске духовне вертикале на овим просто­
рима, a ми, свакако, треба да му одамо дужан пијетет, 
постављанем спомен-обележја, како y Силбашу, тако и 
y Бачкој Паланци.
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БОШКО ПЕТРОВИЋ 
(Параге, 1869 – Скопље, 1913)

Истакнути књижевник др Бошко Петровић родио 
се 10. октобра 1869. године, y Парагама, као шесто дете 
свештеника Стевана Петровића и попадије Марије, ро­
ђене Петровић. Основну школу завршио je y Парагама, 
гимназију y Врбасу и Новом Саду, a богословију y 
Сремским Карловцима. Године 1894, после завршене 
богословије, отишао je y Беч, где je студирао филосо­
фију и германистику, a уједно и дипломирао на Кон­
зерваторијуму, из уметничког певања. После положеног 
доктората, постављен je, 1901. године, за професора y 
сарајевској гимназији, а 1904. године прешао је y Тузлу. 
Због свог романа из босанског живота Модерно робље 
и писања по листовима и часописима, бива протеран, 
од аустроугарске окупационе владе, из Босне и Херце­
говине.

Године 1905. долази y Нови Сад, где je био изабран 
за професора Српске православне велике гимназије. 
Овде je уживао углед одличног професора и педагога. 
У кругу заинтересованих ученика старијих разреда, 
оснива Руски клуб, y оквиру кога je, y просторијама 
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Библиотеке Матице српске, водио курс за учење руског 
језика и читалачку групу, ради што бољег упознавања 
својих ученика са новијом и старијом руском литера­
туром.

Бошко Петровић je своју прву збирку песама издао 
1893. године, a објављивао je y Јавору, Стражилову, 
Бранковом колу и сарајевској Нади. Песнички псеудо­
ним му je био Жељски. Написао je неколико прича и 
два романа. Један роман из босанског живота, Модерно 
робље, објавио je y подлистку Заставе, a други, За рође­
ним огњиштем, штампао je y књизи, 1905. године. У 
Нади и y Босанској вили написао je неколико књижевних 
чланака и рецензија o Вуку Караџићу и o Сими Матаву­
љу. Објавио je и неколико радова из философије и есте­
тике, y Нади, y Босанској вили, као и у сарајевском Школ­
ском вјеснику.

Бошко Петровић се, такође, бавио и описом ста­
рих српских рукописа. Објавио je, 1915. године, књигу Из 
старе српске књижевности, y којој je регистровао и 
описао 40 рукописа, међу њима и познати Барањски 
препис „Душанова законика”, из XVI века. Описао je 20 
богослужбених и црквених књига, рукописе катехизи­
са XVIII века, као и многе друге рукописе из историје 
Срба XVIII века, међу којима су и Свештеничка Пра­
вила, Викентија Јовановића, из 1733. године. За време 
Другог балканског рата, 1913. године, био je при штабу 
Треће српске армије, под командом генерала Боже Јан­
ковића, са седиштем y Capa Хамзали, код Штипа. Ha 
Брегалници je био ратни извештач, дописник дневних 
листова Заставе, y Новом Саду, и Српске ријечи и Три­
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буне, y Сарајеву. Ty се заразио колером, пренет je y вој­
ну болницу y Скопљу и после неколико дана je умро. 
Сахрањен je y Скопљу, на војном гробљу, али се данас не 
зна где му je гроб, jep су бугарске власти, за време Дру­
гог светског рата, гробље прекопале.

Поводом смрти др Бошка Петровића, новосадска 
Застава, од 2/22. јула 1913. године, донела je некролог, 
који y целости преносимо:

„(Др Бошко Петровић) Смрт дра Бошка Петрови­
ћа, професора новосадске српске велике гимназије, иза­
звала je искрену жалост y свима нашим круговима. 
Опште je мишљење, да je др Бошко Петровић био добар 
Србин и неуморан радник на унапређењу српске ства­
ри, те да je према томе његова прерана смрт тежак гу­
битак за српство. Стијепо Кобасица y сарајевској Српској 
Ријечи износи, да се са дром Бошком Петровићем по­
следњи пут видео y Београду пре две недеље и умолио 
га, да шиље са бојног поља извештаје за Српску Ријеч. Он 
се радо примио тога тешког посла и само ради Српске 
Ријечи отишао je на бојно поље, где je ето и смрт нашао. 
Он je отишао на бојно поље y најсветијем одушевљењу 
једног идеалисте да пером овековечи Србинову славу 
и управо ту га затече страшна смрт. Последње писмо 
послао je 30. јунија из Велеса враћајући се из Штипа, где 
je по свој прилици и запатио колеру. To писмо послао 
је y два равногласна примерка: један Српској Ријечи, a 
други новосадском Бранику. Др Бошко Петровић je био 
y своје време професор гимназије y Сарајеву, где je сте­
као потпуно симпатије тамошњих Срба. Пошто je y то 
време y Босни царовало насиље, a др Бошко Петровић 
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није се дао застрашити, премештен je 1904. године y 
Тузлу, где je водио жестоку борбу против чувеног србо­
ждера, директора Ајзелта, a 1906. године дошао je y Нови 
Сад за професора српске велике гимназије”.45

Наш Парожан Бошко Петровић je y ондашњим 
српским часописима, a пре свега y Бранковом колу, Паје 
Марковића Адамова, писао цртице, приказе књига, ча­
сописа и оцењивао радове српских песника и романо­
писаца. Тако je y знаменитом Бранковом колу, y броју 4, 
из 1898. године, објавио приказ 194. свеске Летописа 
Матице српске. У том приказу je критиковао Алексу 
Шантића, па je његове песме оценио као осредње. Бошко 
Петровић се испод својих критичарских радова најче­
шће потписивао псеудонимима Жељски или Стеванов, 
a своје краће радове потписивао je са -ов. Тако je Бошко 
Петровић остао уписан y историју српске књижевности 
са овом оценом песама великог Алексе Шантића. Коли­
ко нам je познато, Шантић није никада написао ника­
кав текст y Зори, којим би коментарисао ову неповољну 
оцену из Бранковог кола, тако да није ушао y полемику 
са Бошком Петровићем.

У писму Милану Савићу, које му je из Мостара упу­
тио 17. маја 1898. године, Алекса Шантић пише следеће:

„Драги Господине!
По Вашој жељи, ево Вам прилажем чланак, одно­

сно податке o Пљевљу и ман. Св. Тројице. Што сам знао 

45  Душан Н. Петровић: Параге село y Бачкој: од насељава­
ња до 1941. г, Српска православна црквена општина Параге, 2004, 
стр. 110–112.
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и дознао све сам ту прибиљежио, те ће ми мило бити ако 
сам Вам могао штогод y тој ствари привриједити. Ако 
бисте случајно ове податке усвојили и y Ваш рад уврсти­
ли, ja Bac молим, да моје име не спомињете.

Овом приликом допустите ми, да Вам се, као сво­
ме пријатељу, изјадам на неправду које ми je учинило 
Бранково коло. Поменути лист y своме 20. броју o. г. a y 
Књижевнијем биљешкама, приказујући Летопис Ма­
тице српске књ. 194, између осталог вели похваљујући 
и сувише С. Станојевића и Јована Радонића: ’He можемо 
применити то и на циклус песама, што je y овој књизи 
штампан. Шта више, осуђујемо, што je уз таке представ­
нике трезвеног рада и уз песнике као што су Лаза Ко­
стић и Симо Матавуљ, дато место овим слабим стихо­
вима, испуњеним најобичнијим фразама. Ако летопис 
нема чим бољим да прикаже нашу сувремену лирику, 
боље нека je не приказује никако’ и. т. д.

Eto тако вели критичар -ов. За дивно ми je чудо 
зашто тај -ов, није изнио пред свијет те најобичније 
фразе y мојим пјесмама. Кад се нешто тврди онда тре­
ба то и образложити фактима. Но ja вам велим па ма и 
дрско било да заиста те пјесме нису испуњене најобич­
нијим фразама, јер да бјеху таке, увјерен сам да их Лето­
пис не би примио, a то ми je свакако мјеродавније од 
јетке биљешке Бр. кола, која je нарочито и y нервозном 
стању написата. Ja сам намјеран да y Зори позовем тога 
вазљубљеног -ов-а, да ми каже, које cy тo најобичније фра­
зе y томе циклусу пјесама. Нећу да се хвалим, но вјеруј­
те ми, да сам ja те пјесме из дна душе своје радио и ja 
их држим за лијепе тим више што сте их Ви примили за 
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Љетопис. Будите добри па ми пишите, шта мислите o 
ствари и да ли би умјесно било, да критичару -ов-у или 
боље овну (подвукао Н. К.), одговорим.

Примите искрено поздравље и поштовање од
Вашег
Алексе Шантића”.46

46  Cjelokupпа djela Alekse Šantića 1868–1924. Видети y одељку: 
„Aleksiпа pisma”, на http://www.aleksasantic.com/

Поглед на Параге
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ЛАЗАР БОРЂОШКИ 
(Силбаш, 1870 – ?, после 1926)

Лазар Борђошки потиче из угледне свештеничке 
породице Борђошки, која je живела y Силбашу. Његов 
деда Аврам био je, почетком деветнаестог века, парох 
y Силбашу, a отац Младен je био јереј y Сомбору. Мла­
ден Борђошки je 1888. године написао Црквено правило 
и објавио га y Сомбору.

Лазар je гимназију завршио y Новом Саду, a учи­
тељску школу y Сомбору, 1889. По завршетку школе, по­
чео je да ради као учитељ y Сомбору, 1889, a потом y До­
њој Тузли, од 1892. до 1894, где je водио Српско црквено 
певачко друштво. Потом je, 1895. године, отишао на рад 
y српску учитељску школу y Карловцу, где je био и упра­
витељ школе, све до 1924. године. Лазар je предавао Тео­
рију хармоније, Музику, Хармонијско појање и певање. 
У Карловцу je радио и као школски надзорник две го­
дине, од 1924. до 1926, када je пензионисан.

Био je председник Учитељског друштва y Карловцу, 
градски посланик, потпредседник карловачке Haродне 
радикалне странке и потпредседник градског школског 
одбора. Породица Борђошки je дала генерације учитеља 



101

y карловачким српским школама. За свој рад, Лазар Бор­
ђошки je одликован Орденом Светог Саве. Горана Ра­
ичевић наводи да je Борђошки објавио дело Земљопис за 
ученике III разреда српских вјероисповедних основних 
школа y Краљевини Хрватској и Славонији.47

47 Г орана Раичевић, у: Српски биографски речник, том први, 
Матица српска, Нови Сад, 2004.
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ГЛИГОРИЈЕ МИРКОВИЋ 
(Пивнице, 1877 – Шид, 1962)

Рођен je y Пивницама, 25. јануара 1877. године, где 
je завршио основну школу. У Новом Саду je похађао 
нижу гимназију, a y Сомбору учитељску школу, 1898. 
године. Био je учитељ y Шиду, a затим je y службу сту­
пио као редовни учитељ y Новом Саду (1902). Наредне 
године је добио одсуство и као питомац Текелијанума 
послат je y Будимпешту, да студира гимнастику на Ви­
шој педагошкој школи и Академији за телесно вежбање. 
Положио je професорски испит и по повратку y Нови 
Сад постављен je за професора гимнастике y Српској пра­
вославној великој гимназији, где je предавао од 1905. 
до 1932. За управитеља свих српских школа y Новом 
Саду изабран je 1918. Један je од првих квалификованих 
наставника физичког васпитања y српским школама. 
Испитујући физичку спремност ученика, вршећи антро­
пометријска мерења ученика и друго, залагао се за уна­
пређивање наставе физичког васпитања. Увео je нов стил 
и метод наставе и први je примењивао тзв. васпитну 
гимнастику, због чега је био прозван реформатором 
телесног васпитања y Срба. Он je и теоријски желео да 
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допринесе настави физичког васпитања, па je објавио 
Кратку историју гимнастике. Осим гимнастике, пре­
давао je мачевање и многе ђаке je спремао за такмичења 
y лакој атлетици. Био je и хоровођа гимназијског хора.

Уочи Првог светског рата водио je матуранте сво­
је гимназије на Косово, 1914, када су им се придружили 
и многи матуранти из Србије. Њихов обилазак Косова 
претворио се y националну манифестацију, па je про­
тив њега Сегединско краљевско тужилаштво, 1915. го­
дине, покренуло процес, оптужујући га за велеиздају, 
али ипак није осуђен. Почетком Првог светског рата 
нашао се међу угледним Новосађанима који су међу 

Детаљ из центра Пивница



104

првима интернирани. Затим je изабран за члана и заме­
ника секретара Српског народног одбора y Новом Саду. 
У политичком животу био je активан и пред Други свет­
ски рат, као један од истакнутих чланова Удружене 
опозиције и близак сарадник Александра Моча и Јоце 
Лалошевића. Учествовао je на Новосадској конференци­
ји, 1932. године. Био je члан Матице српске и више пута 
je биран y њен Управни одбор.48

48  Татјана Пивнички Дринић, у: Српски биографски речник, 
том шести, Матица српска, Нови Сад, 2014, стр. 755.
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ЗОРКА ЛАЗИЋ 
(Нештин, 1878 – Нови Сад, 1948)

Њен отац Стеван, земљопоседник и трговац, сре­
дином деветнаестог века се преселио из Мошорина y 
Нештин. Стеван Лазић je био синовац Светозара Ми­
летића, a мајка Јулија рођена je y породици Рајковић. 
Зорка je основну школу завршила y родном месту, a 
католичку девојачку школу (у рангу учитељске) y Сла­
вонској Пожеги. Године 1899. се удала за познатог писца 
Симу Лукиног Лазића.49 До 1902. године je са њим жи­

49  Сима Лукин Лазић (Босански Брод, 15. август 1863 – 
Рајић, Славонија, 19. јул 1904) био je српски публициста, нови­
нар и књижевник. Сима Лукин Лазић родио се y трговачкој 
породици. Због антитурске делатности, отац му je пребегао y 
Србију. Лазић je завршио основну школу y Шапцу, a y Београду, 
1876. године, завршава трећи разред гимназије. Од младости je 
био ватрени родољуб. Kao младић се пријављује y добровољце 
y српско-турском рату, али je одбијен, због болести. Гимназију 
није завршио, те je живео као глумац y путујућим дружинама. 
Од 1886. до 1889. године глумио je y Српском народном позори­
шту y Новом Саду. Живео je y Београду и Загребу, објављујући 
новинске текстове, национално-политичке чланке, популар­
но-историјске, књижевне, хумористичко-сатиричне, памфлетске 
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вела y Загребу, a потом y Новом Саду. Имали су три 
сина (Милоша, Радишу и Дејана), a ћерка Милица Сим­
ка рођена je као посмрче, јер je Сима преминуо веома 
млад. Два старија сина умрла су још као деца. Милош je 
рођен 1902. године, a умро je 1912, а син Радиша родио 
се 1903, a умро је 1913. године.

Неутешна мајка je исписала стихове на њиховом 
надгробном споменику:

„Мајка вас хтеде роду своме дати.
Али гробни живот дадосте млад –
Што угасисте сјајне ми снове.
Што ми уништиште најлепши над”.

Зорка Лазић je сахрањена на Успенском гробљу, по­
ред својих синова. Њихова спомен-обележја се налазе 
недалеко од споменика њеног деде, Светозара Милети­
ћа, a преко пута спомен-обележја великом српском ком­

и друге радове, y стиховима и прози. Сарађивао je y многим ли­
стовима и часописима. Уређивао je загребачки Србобран (1891–
1893), а после Врач погађач (1896–1904). Био je ожењен књижев­
ницом Зорком Милетић, синовицом Светозара Милетића. Умро 
je 19. јула 1904. године, y Рајићу, y Славонији.

Водио je жустре полемике са франковачком штампом y 
Хрватској. Важнија дела су му: Српско-бугарски рат, Сисак, 
1885; Срби y давнини, Загреб, 1894; Кратка повјесница Срба од 
постања српства до данас, објављивана 1894, y Србобрану (из­
дата као посебна књига y Загребу, 1895); Двије оскоруше, једна 
мени, друга њему, Загреб, 1895; Србин од Србина, Загреб, 1895; 
Дивљи човјек, Загреб, 1901.
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позитору Јосифу Руњанину (Винковци, 8. децембар 1821 
– Нови Сад, 2. фебруар 1878).

Ћерка Симка, која je била професор, стрељана je 
1941. године, од стране немачких окупатора, a Дејан, 
публициста и здравствени статистичар, једини je над­
живео мајку.

Писала je поезију, текстове o женском питању и 
радове из области педагогије, а објављивала их је y пе­
риодици (Застава, Врач погађач, Жена, Женски свет, 
Књижевни југ, Дечије новине). Поводом 70-ог рођендана 
Светозара Милетића, испевала je песму „Моме деди др 
Светозару Милетићу”, која je на конкурсу изабрана за 
свечану песму (1896), a Хуго Доубек компоновао je му­
зику. Након мужевљеве смрти, као власник, уредник и 
издавач, одржала je излажење часописа Врач погађач, 
до 1914. године, уз велике материјалне потешкоће, a од 
1906. до 1907. издавала je и његов шаљиви календар. 
Покренула je, септембра 1918, Дечије новине, са намером 
да обезбеди деци добро и занимљиво васпитно штиво, 
а уређивала их je до јуна 1930. Неговала je y листу иде­
ју o југословенском заједништву и добила препоруку 
Министарства просвете да се лист користи y настави. 
Kao чланица одбора, учествовала je 1918. и 1919. године 
y збрињавању више хиљада деце која су избегла, прете­
жно, из Босне и Херцеговине. Зорка Лазић je одликова­
на Орденом Св. Саве V реда. Када je 1920. укинуто полно 
ограничење за чланство y Матици српској, са више спи­
сатељица и друштвено активних жена, основала je, под 
Матичиним окриљем, „Коло напредног женскиња”, чија 
je била потпредседница. Предавањима и другим акци­
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јама, укључиле су се y Матичине просветне акције, a 
крајем исте године основале су библиотеку, из које су 
позајмљивале књиге и где су читале часописе. Њена за­
оставштина чува се y Рукописном одељењу MC и y по­
родици, a једино дело које je одштампала јесте химна 
Милетићу: Хуго Доубек, Зорка Ст. Милетић, писац тек­
ста песме, Милетићу, штампана музикалија, y славу се­
дамдесет годишњице Светозара Милетића, Нови Сад, 
1896.50

50  Добрила Мартинов, у: Српски биографски речник, том 
пети, Матица српска, Нови Сад, 2011, стр. 523.
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МИЛОЈЕ T. МАРЦИКИЋ 
(Бачка Паланка, 1884 – ?, 1963)

Матурирао je y Карловачкој гимназији 1904, a Ве­
лику богословију завршио je 1912. године. Потом je био 
свештеник y парохијама y Пожежини и Старој Молдави. 
Током 1913. године борио се против суспензије цркве­
не аутономије. Наредне године je ухапшен и одведен y 
затвор „Чилаг бертен”, y Сегедину, одакле je интерни­
ран, a затим je до краја Првог светског рата стављен под 
строги надзор. Од 1925. године је y Темишвару био ад­
министративни епархијски управитељ, катихета y свим 
гимназијама, управник манастира Светог Ђорђа и пред­
седник Српске православне општине. Од 1930. године 
постављен je за свештеника y Старој Паланци. Након 
убиства краља Александра, y име Сокола, одржао je го­
вор y цркви на Опленцу.

За народног посланика Дунавске бановине изабран 
je 1935, на листи Богољуба Јевтића, y Бачкопаланачком 
срезу. У време доношења Конкордата, негативно се из­
јашњавао o споразуму са Светом столицом и био je про­
тив његовог потписивања. Током Другог светског рата 
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сарађивао je са НОП-ом. После ослобођења, 1944, изабран 
je y Народно-ослободилачки одбор Бачке Паланке.51

51  Мара Шовљаков, у: Српски биографски речник, том пети, 
Матица српска, Нови Сад, 2011, стр. 253.

Православна црква y Бачкој Паланци
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ЛАЗАР МИРКОВИЋ 
(Пивнице, 1885 – Сремски Карловци, 1968)

Један од најистакнутијих Срба са ових простора 
рођен je y Пивницама. Прва два разреда основне школе 
je похађао y Вуковару, 1890–1892, трећи y Новим Карлов­
цима, ондашњим Сасама, 1893, a четврти y Сремским 
Карловцима, 1894. године, где je и завршио знамениту 
Карловачку гимназију, 1902. године, као и Богословију, 
1906. Студирао je на Теолошком факултету y Чернови­
цама (данашња Чернивица, y Украјини), где je и доктори­
рао, 16. новембра 1912. године. Био je хоровођа y цркве­
ном певачком друштву „Гусле”, 1908–1909. године, као 
и наставник музике y Препарандији y Сарајеву, 1908. 
Године 1909. je y Сремским Карловцима ступио y службу 
префекта на Богословском семинару, a после положеног 
доктората изабран je, 1913, за доцента y Карловачкој 
богословији, за предмете литургика и црквенословен­
ски језик. Предавао je и грчки језик, a од 1923. године 
je на новооснованом Богословском факултету y Београ­
ду предавао литургику и црквену уметност. Године 1915. 
je изабран за ванредног, a 1919. за редовног професора. 
У међувремену je рукоположен, 1913, за ђакона, 1915. за 
презвитера и 1920. за протојереја. Лазар Мирковић je y 
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више наврата био декан Богословског факултета, a за­
тим оснивач и управник Музеја Српске православне 
цркве, од 1938. до 1941, као и Универзитетске библио­
теке, од 1941. до 1942. После Другог светског рата радио 
је као научни сарадник Археолошког института Српске 
академије наука и уметности, 1947–1955.

Поред осталог, био je и управник Одељења сред­
њовековних студија y Народном музеју, дописни члан 
Скопског научног друштва, члан Историјског друштва 
y Новом Саду, сарадник Археолошког института и Ин­
ститута за проучавање књижевности Српске академи­
је наука, те сарадник секције за ликовне уметности На­
учног одељења Матице српске. Учесник je међународних 
византолошких конгреса, од 1930. до 1953. године. Но­
силац je ордена Светог Саве и Белог орла V степена.

Писао je o старим српским рукописима, фрескама, 
манастирима, црквама, иконама, везу и реликвијама. 
Објавио je 108 научних и стручних радова. Његови нај­
значајнији радови настали су као резултат истражива­
ња y области литургике и хеортологије, затим историј­
ског развоја богослужења y српској цркви. Мирковића 
стручњаци сврставају y ред најзначајнијих православ­
них литургичара. Његова литургичка истраживања 
заснована су на упоредном проучавању раних фаза 
богослужења y хришћанској цркви, како источној, тако 
и западној. У ова истраживања укључено je, y највећој 
мери, укупно српско рукописно наслеђе, a нарочито нај­
старији сачувани српски типици из XIV века. Захваљу­
јући том његовом интересовању, сачуване су фотографије 
уништеног рукописа „Никодимовог типика”, из 1319. 
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године, најстаријег српског типика јерусалимске редак­
ције. Његов истраживачки рад био je нарочито плодан 
y области историје уметности. Бавио се иконографским 
студијама, проучавањем српских црквених старина, y 
манастирима Дечани, Пећ, Цетиње, Прасквица, те y 
фрушкогорским манастирима. Истраживања je вршио 
и y Румунији и Мађарској. Посебно се бавио истражи­
вањима o ризницама српских манастира y Далмацији, те 
ранохришћанском уметношћу y италијанској Равени.

Преводио je и дела старе српске књижевности, на 
савремени српски језик, што је огроман допринос по­
знавању културне историје српског народа из старијег 
доба.

Лазар Мирковић са породицом, y Сремским Карловцима
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Од многобројних радова споменућемо Православ­
ну литургику, из 1918, Погребне песме, 1920, и Старе срп­
ске биографије XV и XVII века. Приредио je за штампу 
Мирослављево јеванђеље, 1950 године, a са црквеносло­
венског језика превео je, поред осталог, Доментијанов 
Живот Светог Саве и Светог Симеона, 1938, као и спи­
се Светог Саве и Стефана Првовенчаног, 1939. године, 
а затим и Хеортологику, 1961. године.52

O животу и делу Лазара Мирковића није довољно 
писано53, али je ту празнину попунила изванредна студи­
ја Славице Јурић: Лазар Мирковић и стара српска књижев­
ност. Потврду овоме налазимо y речима богослова, исто­
ричара уметности и композитора Предрага Миодрага, 
који каже: „У 2015. години навршава се сто тридесет 
година од рођења протојереја професора др Лазара 
Мирковића. Данас, четири и по деценије после његове 
смрти, изгледа потпуно невероватно да Мирковићев 
допринос српској науци није сагледан и оцењен на пра­
ви начин. Стога je његов савременик, блаженопочивши, 
патријарх Герман својевремено, c правом, приметио: 
’Лазар Мирковић je духовни отац многих генерација. 
Тешко да ће се наћи квалификована личност која ће 
дати меродавну оцену његовог снажног и трајног опуса’. 
Студија Славице Јурић je попунила ту празнину y по­

52  Татјана Суботин Голубовић, y: Српски биографски реч­
ник, том шести, Матица српска, Нови Сад, 2014, стр. 757–758.

53  Спомињу га Динко Давидов (1986), С. Чонкић (2000), 
те историчар Богдан Станојев, y белешци објављеној y Знамени­
тим личностима Срема... (2003).
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знавању рада овог знаменитог теолога и истраживача 
наше прошлости”.54

Славица Јурић o Мирковићу каже следеће: „По сво­
јој ерудицији и широком пољу интересовања y којима je 
оставио богат научни опус, пре се уклапа y наше пред­
ставе o ствараоцима из доба енциклопедиста. Међутим, 
његово знање и вишеструка интересовања нису резул­
тат површне енциклопедијске обавештености, него су 
она систематична, студиозна и чврста, произилазе из по­
знавања више дисциплина и надовезују се једна на дру­
гу, па се y случају научног и стваралачког опуса Лазара 
Мирковића пре може говорити o мултидисциплинар­
ности него o енциклопедизму”.55

54  Славица Јурић: Лазар Мирковић и стара српска књи­
жевност, Висока школа Српске православне цркве за уметност 
и консервацију, Београд, 2014, стр. 12.

55  Исто, стр. 26.
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CAВA БУГАРСКИ 
(Товаришево, 1897 – Београд, 1945)

Нашим читаоцима представљамо још једног истак­
нутог Србина, који je живео на подручју Бачке Паланке 
и стварао добра дела, y првој половини XX века. Пара­
гама, Нештину, Паланци, Обровцу, Силбашу, Пивни­
цама, Визићу придружује се и Товаришево, као место 
које je рађало и стварало значајне научнике, уметнике и 
српске националне будитеље, који су током осамнае­
стог, деветнаестог и y првој половини двадесетог века 
ударали темеље српској култури на овим просторима. 
Овде морамо да приметимо да je култура на овим про­
сторима била веома развијена y то време, јер je готово 
немогуће и не може бити случајно да се толико значај­
них научника и уметника рађа и делује y наведеним 
селима. Да би се y неком месту овакви људи појавили, 
морао je претходно да постоји развијен материјални, 
али и духовни и културни живот. Значи да култура y 
нашим селима пре сто или сто педесет година није била 
ништа мање развијена, y квалитативном смислу, него 
данас. Чак нам оно време може, y неким областима, 
послужити за пример и сада. Дакле, Toваришево je, поред 
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добрих пољопривредника и добрих домаћина, рађало 
и значајне научнике. Један од њих се сада, из заборава, 
коме смо ми склони, помаља пред нама.

Угледни лекар, наставник и национални радник 
Сава Бугарски родио се 26. маја 1897. године, y Товари­
шеву, где je завршио основну школу. Потом се школовао 
y Врбасу и y Новом Саду, где je похађао гимназију. Сава 
Бугарски je био веома национално ангажован, тако да 
су га, због његовог националног рада, неколико пута хап­
силе аустроугарске власти. Он je 1918. године био пред­
ставник y Народном већу за Бачку, Банат и Барању, када 
се стварала нова држава југословенских народа, Кра­
љевина Срба, Хрвата и Словенаца.

Медицину je почео да студира y Загребу, а завршио 
y Грацу, 1924. године. Одатле je, ношен идејом уједиње­
ња, кренуо y нову престоницу југословенских народа, 
Београд, где се запослио y Општој државној болници. 
Ту се показао као веома добар и стручан лекар, па му je 
омогућено да специјализира дерматовенерологију. Ко­
леге су га одмах приметиле као вредног младог научни­
ка, па je 1926. године изабран за асистента, a 1939. године 
за доцента на Медицинском факултету y Београду. Го­
дине 1940. je постављен за управника Клинике за кожне 
и венеричне болести y Општој државној болници.

Бугарски je објављивао научне радове y стручним 
медицинским часописима, највише y Српском архиву 
за целокупно лекарство, где je публиковао око 30 науч­
них радова, из области дерматовенерологије.

Сава Бугарски je y тешким ратним временима по­
казао изузетну моралну димензију своје личности. Један 
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je од истакнутих Срба који није потписао Изјаву про­
тив НОП-а. Том изјавом се тражило од београдских и 
српских интелектуалаца да се ограде и осуде борбу про­
тив немачких окупатора, дакле, да се дистанцирају од 
Народноослободилачког покрета. Сава Бугарски није 
пристао на колаборацију са фашистичким режимом, 
што га je коштало научне каријере, јер су га 1943. године 
пензионисали и на тај начин га спречили да држи на­
ставу будућим лекарима. Када je Београд ослобођен, 
1944. године, Бугарски je враћен за наставника на Ме­
дицинском факултету, али тамо није дуго остао, јер je 
прерано умро, крајем 1945. године, y својој четрдесет 
осмој години. Сава Бугарски je сахрањен y Београду, али 
то Паланчане не спречава да му одају дужно поштовање, 
обиласком његове хумке и постављањем спомен-обе­
лежја.

O нашем истакнутом претку писали су Д. Јововић, 
1985. године, y медицинском часопису АДИ, те М. Са­
вићевић, y књизи Професори Медицинског факултета 
Универзитета y Београду, 2001. године. O Бугарском je 
писала и угледна научница Вера Павловић Кентера 
(1927–2004), која je била зачетник експерименталне хе­
матологије код Срба.56

56  Видети: Вера Павловић Кентера, у: Српски биографски 
речник, том први, Матица српска, Нови Сад, 2005, стр. 846.
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МИЛЕНКО БЕРИЋ 
(Бачка Паланка, 1899 – Нови Сад, 1975)

Миленко je рођен y Бачкој Паланци, на самом кра­
ју деветнаестог века, када су се његови родитељи пре­
селили y Чуруг, y коме je завршио основну школу. Учио 
je y гимназијама y Врбасу и Темишвару, а докторирао 
на Медицинском факултету y Берлину, 1924. године. Kao 
лекар je радио y Суботици и Београду, где je специјали­
зирао гинекологију и акушерство, a затим je био шеф 
гинеколошке клинике y Градској болници y Београду, 
све до 1944. године. Потом je био постављен за шефа Ги­
неколошко-акушерског одељења Покрајинске болнице 
y Новом Саду и за првог управника Бабичке школе y 
Новом Саду. Године 1947. je постављен за шефа гинеко­
логије y Нишу, a затим je постао први редовни профе­
сор Медицинског факултета и шеф Катедре за гинеко­
логију y Скопљу. Потом je 1957. прешао y Сарајево, где je 
радио као професор на Медицинском факултету и као 
начелник y градској болници.

Учествовао je на многим научним скуповима, по­
себно y Берлину и Паризу. Био je члан бројних редакци­
ја домаћих и страних научних часописа и удружења из 
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области гинекологије и акушерства. У земљи и иностран­
ству je објавио преко стотину научних радова и три 
стручне књиге. Једно од највећих признања добио je тиме 
што га je Шведска академија наука именовала за члана 
експертске групе која предлаже кандидате за доделу Но­
белове награде, за област медицине и физиологије.57

Чињеница да Миленка Брацу Берића Чуружани 
сматрају једним од својих најзначајнијих суграђана 
може и y Бачкој Паланци бити поука како се ваља одно­
сити према истакнутим суграђанима.

57  Јован Максимовић, у: Српски биографски речник, том 
први, Матица српска, Нови Сад, 2004, стр. 500.

Бачка Паланка, зграда поште
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ПЕТНАЕСТ ГРЕДИЦА ЗА ГРАДЊУ  
ПРИЈАТЕЉСТВА

С радошћу пишем ове реченице о пријатељству у 
сусрет изласку „Изабраних дела” Небојше Кузмановића, 
који је последњих година потписао, као главни уредник 
и уредник, ниску капиталних издања српских писаца, 
међу којима и моје „Изабране песме”, 2025. године.

Наслов мога записа наклоности стваралаштву Не­
бојше Кузмановића је поетичан као што су сва сећања 
на наше сусрете, сарадњу, размену брига и запитаности, 
бележење фотографијама ретких тренутака радости, 
те та поетичност, као сестра искрености, налаже ми да 
прво споменем песме Небојшине, којих неће бити у 
овом избору.

 Добро памтим сусрете са вршњацима, младим 
песницима, Жарком Димићем и Небојшом Кузманови­
ћем у Сремским Карловцима, разним поводима, а сви 
беху на ползу уметности, као и њихово радовање када 
сам добијао неке важније награде, а било их је.

Небојша је као песник заступљен у две моје анто­
логије српске љубавне поезије, у Пелуд света, песмом 
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„Непознато”, а у антологији Кад срце засветлуца посебно 
ми драгом песмом „Јоргован”, која почиње стиховима:

 „Да ли знаш како јоргован мирише
 у мом пољу детињства?”

Када је Душко Трифуновић дошао у Нови Сад и 
Жарко и Небојша су здушно покушавали да му ублаже 
„избегличку тугу”, а он их је, то добро знам, поштовао 
и волео. Небојша је успео да скупи средства и објави 
Душкову врло лепу и богато илустровану књигу песама 
у Бачкој Паланци. Због тога смо и Душко и ја били ве­
ома радосни.

Сећам се и када је Небојша бранио свој докторат на 
Филозофском факултету у Новом Саду, а међу његовим 
позваним пријатељима били смо Љубиша Деспотовић, 
писац „Предговора изабраним делима”, као и ја. Било 
га је лепо слушати како господски полемише са профе­
сорима у комисији, што би се рекло, „не да на се”.

У мојој Библиографији, под бројевима 3.721 и 4.658 
налазе се подаци о мом есеју написаном поводом изла­
ска књиге Филозофске мрвице и један битан, можда и 
најискренији и најбољи мој интервју, „Не знамо где смо 
и не знамо куда идемо” – разговарао Небојша Кузмано­
вић, за часопис Велика Србија, маја 2011.

Биће да је Небојша Кузмановић, од свих наших фи­
лозофа, најдоследније тумачио и тумачи дело „данског 
Сократа”, Серена Кјеркегора.

Још једна танка, а светла нит, повезује наша инте­
ресовања. Наиме, ја сам се, на наговор мога професора 
Сретена Марића, осмелио да пишем о књизи Кјеркего­



123

ровој Осврт на моје дело, у својој двадесет и првој го­
дини, још на студијама. Летопис Матице српске објавио 
је мој приказ у време најрепрезентативније своје редак­
ције (Бошко Петровић, Александар Тишма, Сретен Ма­
рић) на две странице, априла 1966. године. Такође на 
Марићев наговор, написао сам приказ књиге Данка 
Грлића: „Умјетност и филозофија”, ЛМС, март 1966.

Посебно ме је обрадовала Небојшина књига Срби 
и Словаци. Из издања на словачком језику преписао сам 
из увода цитирану песму Анонима, објављену у загре­
бачком Србобрану, у прољеће 1889. године, „Српском 
пропадајућем народу у Аустро-Угарској” и препис руком 
приложио уз фотографију у књизи Филозофске мрвице, 
Небојша на барикади на Јагњеници, 27. новембра 2011. 
године. Тек толико да буду заједно између корица лепе 
и умне књиге.

Још једна нит се уплела у ове реченице – У доба 
када сам, у 24. години, добио на уређивање часопис Поља 
(у којем је доцније, у својој раној младости, Небојша 
Кузмановић објављивао почесто своје текстове), ја сам 
у редакцију одабрао моје колеге са факултета, Бошка 
Ивкова, Михаила Харпања и младог сликара Ференца 
Мауритса.

Обрадовало ме је кад сам наишао на податке да је 
на магистарском раду Небојшином ментор био проф. 
др Михаило Харпањ, мој друг Миша, из наше златне 
младости.

Са Небојшом Кузмановићем и одабраном, храбром 
и самопрегорном екипом српских интелектуалаца, поде­
лио сам радост када смо успели да приредимо Сабрана 
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дела Симе Милутиновића Сарајлије и Милице Стојади­
новић Српкиње. Срећан, а уз Небојшу је највише „поте­
гао”, када је видео све књиге, Милован Витезовић ми је 
рекао да је то наш издавачки подухват века.

У бројним јавним наступима на телевизијским ка­
налима у нас, последњих година, Небојшу Кузмановића 
сам издвајао по његовој одмерености, поштовању саго­
ворника, ако их има у емисијама, бираним речима, неза­
ватрености, једноставном казивању „сељака из Боботе”, 
како воли да се и јавно нашали на свој рачун.

Зна да изненади пријатеље малим потезима, какав 
је био, на пример, његов ненајављен ми долазак на вече 
у Народном позоришту у Мостару, прошле године, на 
Шантићевим вечерима поезије, када сам са „Дедибен­
дом” промовисао и књиге које ми је објавио Архив Вој­
водине.

Он се затекао у Хрватској на неком симпозијуму, 
сазнао за догађај и дошао у Мостар на наше вече „Жива 
реч”, Милоша и Пера Зупца.

 Кад споменух Архив Војводине, где је Небојша 
сада директор, хоћу и да запишем реченице које сам де­
лио са многим знанцима и пријатељима. Наиме, од једне 
неприметне, важне, али стишане установе, он је напра­
вио врло значајну издавачку кућу, данас међу најеми­
нентнијим издавачима у нас, како ја кажем: живу и све­
присутну установу, која врши своју дужност.

 Сазнао сам да су међу последњим пројектима Ар­
хива у плану Сабрана дела Драгоша Калајића. 

 У мом фототрезору сећања постоји драга ми фото­
графија, из времена када сам могао да објављујем само 
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ван Србије или код приватних издавача, снимљена у 
„Белетри” у Београду, на којој насмејани стојимо чуве­
ни неуропсихијатар и руски академик проф. др Прво­
слав Марковић, Драгош Калајић и ја, загледани у време 
које је прошло или време које долази. Један екстра леви­
чар и један екстра десничар, господа, и ја, „скромни, мали 
египатски писар” међу њима.

Сада ми у сећању промиче једна слика, описана 
речима Драгоша Калајића, у његовој књизи Последњи 
европљани, о Русији, а на страници 136, као последњи 
пасус, само за љубопитљиве.

Мој последњи пасус у овом тексту тканом од нити 
сећања је поздрав књигама Небојшиним које одлазе у 
руке будућим читаоцима.

 
Нови Сад, децембар 2025.	 Перо Зубац, песник
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